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Garantii ja tootetugi

37

Hea klient, tiname teid, et ostsite Saeco PicoBaristo tdisautomaatse
espressomasinal Nild saate vaid ihe nupuvajutusega valmistada kdiki oma
lemmik kohvijooke, ja seda loomulikult vérsketest kohviubadest, alustades
espressost ja IOpetades vahustatud piimagal!

Sellest kasutusjuhendist leiate vajalikku teavet oma seadme paigaldamiseks,
kasutamiseks ja hooldamiseks. Selleks, et saaksite Saeco tootetuge tdies ulatuses
kasutada, registreerige oma toode veebilehel www.saeco.com/welcome

Hoiatus

Uhendage masin vooluv&rku, mille pinge sobib seadme tehniliste andmetega.
Uhendage masin maandatud seinakontakti.

Arge laske toitejuhtmel rippuda iile laua vai t&6pinna serva, ega kuumade
pindadega kokku puutuda.

Arge kunagi kastke masinat, toitejuhet ega toitejuhtme pistikut vette
(elektrilodgi oht).

Arge kunagi valage vedelikke toitejuhtme (ihenduse lihedal.

Arge kunagi suunake kuuma veejuga kehaosade poole: p&letuste oht.

Arge puudutage kuumi pindu. Kasutage kidepidemeid ja nuppe.

Ldlitage masin selle tagakiljel asuvast peallitist vélja ja eemaldage pistik
seinakontaktist:

- Kui tekib torge.

- Kui masinat ei kasutata pikema aja jooksul.

- Enne masina puhastamist.

Tdmmake alati pistikust, mitte toitejuhtmest.

Arge puudutage toitepistikut mirgade kitega.

Arge kasutage masinat, kui selle pistik, toitejuhe v&i masin ise on kahjustatud..
Arge tehke muudatusi masinale ega selle toitejuhtmele.

Selleks, et véltida ohtu, laske remonditéid teostada vaid Philipsi poolt
volitatud hoolduskeskustel..

Masin ei ole moeldud kasutamiseks lastele, kes on vahem kui 8 aastat vanad.
Seda masinat v3ivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fUusiliste puuete
ja vaimuhdiretega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse v3i neile on antud juhendid masina ohutu kasutamise
kohta ja kui nad mdistavad sellega seotud ohte.

Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada, kui nad ei ole vihemalt 8
aastat vanad ja nad on jdrelevalveta.

Hoidke masinat ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kittesaamatus
kohas.

Lapsi tuleks jélgida, et nad ei mangiks masinaga.

Arge kunagi pange s6rmi ega muid esemeid kohviveskisse.

Ettevaatust

Masin on mdeldud kasutamiseks ainult tavalises kodumajapidamises. See ei
ole md&eldud kasutamiseks poodide personali kddkides, kontorites, talude
puhkeruumides ega teistes t&dkeskkondades.

Alati asetage masin tasasele ja kindlale pinnale. Hoidke seda pustises asendis,
ka transpordi ajal..

Arge asetage masinat keedualale ega kuuma ahju, kiittekeha vai sarnase
soojusallika lahedusse.
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Oamahutisse pange vaid rostitud kohviube. Kui panna oamahutisse
eeljahvatatud kohvi, lahustuvat kohvi, tooreid kohviube v&i muid aineid, v3ib
see masinat kahjustada.

Enne osade paigaldamist v&i eemaldamist laske masinal jahtuda. Kittepinnad
voivad kasutamisjdrgselt sdilitada jadksoojust.

Arge kunagi tiitke veepaaki sooja, kuuma v&i gaseeritud veega, kuna see v3ib
kahjustada veepaaki ja masinat.

Age kunagi kasutage masina puhastamiseks kiitirimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega sdobivaid vedelikke, nagu bensiini v3i atsetooni.
Kasutage lihtsalt veega niisutatud pehmet lappi.

Puhastage oma masinat regulaarselt katlakivist. Masin annab teada, kui
katlakivi eemaldamine on vajalik. Selle eemaldamata jatmisel voib teie masin
lakata korralikult toGtamast. Sellisel juhul remont garantii alla ei kuulu.

Arge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Kiittestisteemi jadnud vesi vaib
kilmuda ja masinat kahjustada.

Arge jitke vett veepaaki, kui masinat ei kasutata pikema aja jooksul. Vesi vaib
saastuda. Iga kord kui kasutate masinat, kasutage varsket vett.

Elektromagnetviljad (EMF)

See masin vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega
késitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

Masina lilevaade

W N OoN U1 NWN

9

Kasutajaliides

ESPRESSO nupp

ESPRESSO LUNGO nupp
CAFFE CREMA nupp

Nupp ,,ESC" (otsing)

Nupp OK

Ootereziiminupp

Ekraan

MENU/SPECIAL DRINKS nupp

10 Nupp ,DOWN'" (otsing)

11 UP nupp (Ules)

12 MILK FROTH (PIIMAVAHT) nupp
13 HOT WATER (KUUM VESI) nupp
14 AROMA STRENGTH nupp

15 Aurutoru

16 Automaatne piimavahustaja

17 Reguleeritav eemaldatav kohvi valjutamise tila
18 Veepaagi kaas

19 Oamahuti kaas

20 Eeljahvatatud kohvi lahtri kaas.

21 Hooldusluuk

22 Juhtme pesa

23 Pealuliti

24 Tilgakandiku vabastusnupp

25 Toitejuhe

26 Vee kareduse testriba

27 Qi
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28 Multifunktsionaalne t&oriist
(m&dtekihvel, jahvatusastme voti ja kohvikanali puhastamise t&6riist)

29 Puhastusharjake

30 Veepaak

31 Veski reguleerimise nupp
32 Kohvi tdmbamise seadmed
33 Hooldusluuk

34 Kohvi véljutamise tila

35 Kohvijadkide sahtel

36 Tilgakandiku téituvuse naidik
37 Kohvipaksu sahtel

38 Tilgakandiku kate

39 Tilgakandik
Kasutajaliides

>

Z
@

Kasutage neid nuppe menildes navigeerimiseks:

1 Nupp ESC: vajutage seda nuppu, et naasta peamenuisse.

2 Nupp OK: vajutage seda nuppu, et valida, kinnitada v&i I5petada funktsioon.

3 Nupp UP (iles): vajutage seda nuppu, et ekraani menius Ulespoole sirvida.

4 Nupp DOWN (alla): vajutage seda nuppu, et ekraani meniis allapoole
sirvida.

Nuppudel on taustvalgustus, mis need paremini ndhtavaks teeb. Kinnitamaks

joogi valikut v&i peatamaks funktsiooni, peate vajutama OK nuppu. Kui ekraanil

kuvatakse pausi stimbol, on tagasiminekuks ja funktsiooni peatamiseks ESC nupp

taustvalgusega valgustatud.

Esmane paigaldus
Seda masinat on eelnevalt kohviga testitud. Kuigi masinat on hoolikalt
puhastatud, v3ivad sinna olla jddnud mdningased kohvijddgid. Vaatamata sellele
me garanteerime, et masin on téiesti uus.
Nagu enamike tdisautomaatsete masinate puhul, tuleb enne parimate
maitseomaduste saavutamist valmistada paar tassi kohvi, et masin saaks ldbida
iseseadistumise.
1 Eemaldage masina kljest kdik pakkematerjalid.
2 Asetage masin lauale v3i toSpinnale nii, et see oleks eemal kraanist, valamust
ja kuumaallikatest.
Markus. Jdtke masinast tiles, taha ja kummalegi poole vdhemalt 15 cm vaba
ruumi.
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Téitke veepaak kuni MAX taseme tahiseni vérske veega ja asetage see tagasi
masinasse. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

Avage oamahuti kaas. Taitke oamahuti kohviubadega ja sulgege kaas.
Madrkus: Veski kahjustuste vdltimiseks, drge tditke oamahutit iile.

9

Ettevaatust! Kasutage ainult espresso kohviube. Arge kunagi kasutage
jahvatatud kohvi, rostimata voi karamelliseeritud kohviube, kuna see voib
kahjustada masinat.

SELECT LANGUAGE

Sisestage toitepistik seinakontakti (1) ja vdike pistik pesasse, mis asub masina
tagakdljel (2).

Seadistage pealdliti asendisse ON, et masin sisse lUlitada.
- Ootereziimi nupp vilgub.

Masina sisselllitamiseks vajutage ootereziimi nuppu.
Ekraan palub teil valida keele. Vajutage OK nuppu.

Kerige keelte loendit ja kinnitage valitud keel vajutades OK nuppu.
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10Ekraanil kuvatakse ringe puhastamise ikoon, mis viitab, et peate ringet
puhastama.

11Asetage anum kohvi vdljutamise tila ja aurutoru alla. Vajutage OK nuppu, et

/6\ alustada veeringluse puhastamise tsiiklit. Masin hakkab véljutama kuuma vett.

=

12Ekraanil kuvatatakse puhastamise ikoon. Edenemisriba néitab puhastustsukli
kulgemist.

&

PRIMING

13Masin kuumeneb ja ekraanil kuvatakse temperatuuri ikoon.
14TUhjendage anum ja asetage see kohvi véljutamise tila alla.

——
HEATING UP

15Masin hakkab labi kohvi vljutamise tila loputusvett valjutama. Ekraanil
kuvatakse loputusikoon ja edenemisriba.

Mearkus. Arge katkestage loputustsiiklit.

®

——
RINSING

16Ekraanil kusitakse: Aktiveerida AquaClean filter?

Madrkus. Kui soovite AquaClean filtri hiliem paigaldada, vajutage ESC nuppu ja
jdtkake manuaalse loputustsiikliga. Paigaldamiseks hiliem, vt ptk "AquaClean
ACTIVATE filter".

AQUACLEAN FILTER?
2 MIN
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17Kui soovite seadistada AquaClean filtrit, vajutage OK nuppu. Aktiveerimine
kestab 2 minutit. Ekraan tuletab meelde: Paigaldage filter ja téitke veepaak.
18V&tke AquaClean filter pakendist vélja. Raputage filtrit umbes 5 sekundit.

INSERT FILTER
FILL WATER TANK

19Kastke AquaClean filter tagurpidi kiilma veega tdidetud kannu ja oodake, kuni
enam Shumulle ei eraldu.
20Eemaldage veepaak masinast ja tihjendage see.

21Sisestage AquaClean filter vertikaalselt filtri Ghenduskohta. Likake AquaClean
filter madalaima vdimalikku punkti. Parima jdudluse tagamiseks veenduge, et
filter on kindlalt paigal ja tihend on Siges asendis.

22Tiitke veepaak kuni MAX taseme tdhiseni vérske veega ja asetage see tagasi
masinasse. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

23Ekraan tuletab meelde, et kohvi véljutamise tila ja aurutoru alla tuleb asetada
anum. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu. Masin hakkab véljutama vett.

PLACE A CONTAINER
UNDER THE SPOUT
AND STEAM TUBE

24|imub filtri aktiveerimisaken, millel kuvatakse edenemisriba, mis naitab filtri
aktiveerimise kulgemist.

ACTIVATING

FILTER
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25Kui aktiveerimine on teostatud, kuvatakse ekraanil linnuke, mis tahistab
aktiveerimise I3ppu.

265eejdrel kuvatakse masina valmisolekuaken koos AquaClean 100% ikooniga,
mis tahistab, et filter on aktiveeritud.

P &

GROUND COFFEE

Manuaalne loputustsiikkel

Manuaalse loputustsikli ajal voolab vérske vesi ldbi vee- ja kohvivalmistamise

ringe. See votab vaid paar minutit.

Kohviringe loputamine

1 Asetage anum kohvi véljutamise tila alla.

2 Vajutage AROMA STRENGTH nuppu ja valige GROUND COFFEE.
Markus. Arge lisage eeljahvatatud kohvi eeljahvatatud kohvi lahtrisse.

3 Vajutage CAFFE CREMA nuppu. Masin hakkab labi kohvi valjutamise tila
véljutama vett.

4 Oodake, kuni masin I3petab vee vdljutamise ja seejdrel tihjendage anum.

5 Korrake samme 1-4 kaks korda.

Kuumaveeringe loputamine

Asetage anum aurutoru alla.

Vajutage HOT WATER (KUUM VESI) nuppu.

Masin hakkab véljutama kuuma vett.

Kui masin vdljutamise |8petab, korrake samme 2 ja 3 kaks korda.

Kui masin on naasnud peamentdsse, tiihjendage anum. Masin on nidd
kasutusvalmis.

NhWNR=

AquaClean filter

AquaClean filtri eesmdrk on vdhendada katlakivi teket teie kohvimasinas ja
filtreerida vett, séilitamaks aroomi ja maitset igas tassis kohvis. Kui te kasutate 8
AquaClean filtrit nagu selles kasutusjuhendis vdlja toodud, ei pea te oma masinat
katlakivist puhastama 2 aasta v&i 5000 tassi (mille maht on 100 ml) viltel
kordagi.
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Madrkus. Vahetage AquaClean filter, kui filtri ikoon hakkab ekraanil vilkuma.
Vahetage AquaClean filtrit vdhemalt iiks kord kolme kuu jooksul, isegi kui masin
veel filtri vahetust ei néua.

AquacClean filtri ettevalmistamine ja paigaldamine

1 Vo&tke AquaClean filter pakendist valja. Raputage filtrit umbes 5 sekundit.

2 Kastke AquaClean filter tagurpidi kilma veega tdidetud kannu ja oodake, kuni
enam Shumulle ei eraldu.

3 Sisestage AquaClean filter vertikaalselt fittri henduskohta. Likake AquaClean
filter madalaima voimalikku punkti. Parima jéudluse tagamiseks veenduge, et
filter on kindlalt paigal ja tihend on diges asendis.

AquacClean filtri aktiveerimine

V&ite paigaldada ja seadistada AquaClean filtri esmase paigaldusprotseduuri
osana. Kui jatsite AquaClean filtri paigaldamise esmakordsel kasutamisel vahele,
voite selle paigaldada sisenedes mentisse nagu allpool kirjeldatud.

1 Vajutage MENU/SPECIAL DRINKS nuppu, valige MENU ja kinnitamiseks
vajutage OK nuppu. Kerige, et valida "AquaClean" filter. Kinnitamiseks
vajutage OK nuppu.

Ekraanil kuvatakse arv O-st 8-ni, mis nditab varem paigaldatud AquaClean

filtrite arvu.

oy AQUACLEA '
FILTER

0/8

2 Ekraan kusib, kas soovite filtri aktiveerida. Vajutage OK nuppu, et filter
aktiveerida.

ACTIVATE

AQUACLEAN FILTER?
2 MIN
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3 Ekraan palub sisestada filtri ja tdita veepaagi. Valmistage AquaClean filter ette
ja paigaldage see veepaaki (vt "AquaClean filtri ettevalmistamine ja
paigaldamine"). Tditke veepaak veega MAX taseme tahiseni.

INSERT FILTER

FILL WATER TANK

4 Ekraan tuletab meelde, et kohvi vdljutamise tila ja aurutoru alla tuleb asetada
anum. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu. Masin hakkab véljutama vett.

PLACE A CONTAINER
UNDER THE SPOUT
AND STEAM TUBE

- llmub filtri aktiveerimisaken, millel kuvatakse edenemisriba, mis naitab filtri
aktiveerimise kulgemist.
] |

ACTIVATING
FILTER

- Kui aktiveerimine on teostatud, kuvatakse ekraanil linnuke, mis tahistab
aktiveerimise I5ppu.

- Seejdrel kuvatakse masina valmisolekuaken koos AquaClean 100%
ikooniga, mis téhistab, et filter on aktiveeritud.

AquaClean AMF-filtri vahetamine
Vahetage AquaClean filter, kui filtri ikoon hakkab ekraanil vilkuma.
Filtri kestvuse ndidikud
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- Uue filtri paigaldamisel on oleku naidik filtri ikooni kohal 100%.

- See protsent langeb masinat kasutades jark-jargult 100%-It 20%-le.

- Kui filtri kestvus langeb alla 10%, hakkab filtri ikoon vilkuma ldlitudes 2
sekundiks sisse ja seejdrel 2 sekundiks vilja. See on mark, et filtri efektiivsus
on vahenenud nii paljy, et see tuleb eemaldada ja paigaldada uus filter.

- Kui te ei asenda filtrit ja filtri efektiivsus on langenud 0%-le, hakkab filtri ikoon
vilkuma lUlitudes 1 sekundiks sisse ja seejarel 1 sekundiks vélja. Kui te seda
marki ignoreerite, kaob filtri ikoon ekraanilt.

- Kui filtri ikoon ekraanilt kaob, peate enne uue filtri paigaldamist masinast
katlakivi eemaldama.

Filtri vahetamine

1 Vajutage MENU/SPECIAL DRINKS nuppu, valige MENU ja kinnitamiseks
vajutage OK nuppu. Kerige, et valida "AquaClean" filter. Kinnitamiseks
vajutage OK nuppu.
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- Ekraanil kuvatakse arv O-st 8-ni, mis nditab varem paigaldatud AquaClean

filtrite arvu.
: 2 Ekraan kusib, kas soovite aktiveerida uue filtri. Kinnitamiseks vajutage OK
o AQUACLEAN nuppu.
Flzl_?zEsR 3 Jirgige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et paigaldada uus filter, tiita veemahuti ja

sisestada anum kohvi véljutamise tila ja aurutoru alla. Igal sammul vajutage
kinnitamiseks OK nuppu.
- llmub filtri aktiveerimisaken, millel kuvatakse edenemisriba, mis naitab filtri
aktiveerimise kulgemist.
- Kui aktiveerimine on teostatud, kuvatakse ekraanil linnuke, mis tdhistab
aktiveerimise |3ppu.
- Seejdrel kuvatakse masina valmisolekuaken koos AquaClean 100%
ikooniga, mis tahistab, et filter on aktiveeritud.
Filtri vahetamine pdrast 8 filtri kasutamist
1 Kuifiltri ikoon ekraanil vilkuma hakkab, vajutage MENU/SPECIAL DRINKS
nuppy, valige MENU ning kinnitamiseks vajutage OK nuppu. Kerige, et valida
AquaClean filter. Filtri mentdsse sisenemiseks vajutage OK nuppu.

- Ekraan Utleb, et teil on vaja enne uue filtri aktiveerimist eemaldada
masinast katlakivi.
2 Vajutage OK nuppu, et alustada katlakivi eemaldamise protseduuri.
DESCALE BEFORE - Kui te ei soovi katlakivi kohe eemaldada, vajutage ESC nuppu mitu korda,
ACTIVATING FILTER et vdljuda fittri menldst.
3 Katlakivi eemaldamise protseduuri IGppedes kisib ekraan, kas soovite
paigaldada AquaClean filtri.
- Jargige samme vastavalt juhisele "AquaClean filtri vahetamine".

Vee kareduse m66tmine

Selleks, et masinat oleks vdimalik reguleerida vastavalt teie piirkonna vee

kareduse astmele, palun mddtke tootega kaasas oleva vee kareduse ribatesteriga

oma vee karedus.

1 Pistke vee kareduse testriba (masinaga kaasa pandud) 1 sekundiks
kraanivette.

2 Vatke vee kareduse testriba veest vlja ja oodake 1 minut.

3 Kontrollige, mitu testriba ruutu varvusid punaseks ja médrake vee kareduse

aste alloleva tabeli jargi.
W



Vee kareduse seadistamine

1 Vee kareduse seadistamiseks vajutage MENU/SPECIAL DRINKS nuppu,
valige meniU ja kerige, et valida vee karedus.

2 Vajutage OK nuppu ja valige oma piirkonna vee karedus.

3 Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

Eesti

vdga pehme vesi
pehme vesi
kare vesi

vdga kare vesi
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Jookide tiiiibid ja kangused

Espresso

Ristretto

Espresso Lungo

Caffe Crema

Espresso Double

Milk froth

Kuum vesi

Espresso
Ristretto

Espresso Lungo

Kohv paksu vahuga serveerituna
vaikeses tassis

Lthike espresso paksu vahuga,
serveeritud vaikses tassis

Kangem espresso paksu vahuga,
serveeritud keskmises tassis

Kange espresso kerge vahuga,
serveeritud suures tassis

Topeltespresso paksu vahuga
serveerituna keskmises tassis

Kuum piim vahuga

40 ml
40 ml
80 ml

Programmeeritav nupp juhtpaneelil

Eriliste jookide kaart

Programmeeritav nupp juhtpaneelil

Programmeeritav nupp juhtpaneelil

Eriliste jookide kaart

Programmeeritav nupp juhtpaneelil

Programmeeritav nupp juhtpaneelil

20-230 ml
20 - 230 ml
20 - 230 ml
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Caffe Crema 125 ml 20 - 230 ml
Espresso Double 60 ml (topeltjahvatus) 40 - 230 ml
Kuum vesi 300 ml 50 - 450 ml

Madrkus. Eespool mdrgitud kangused on ligikaudsed vddrtused.
Kohvi valmistamine
Masinat saab kasutada erinevat titpi kohvi valmistamiseks erineva suurusega

tassidesse voi klaasidesse. Kohvi véljutamise tila kdrguse reguleerimiseks vastavalt
tassi vOi klaasi suurusele, nihutage tila Ules voi alla.

Kui soovite valmistada latte macchiatot, eemaldage kohvi vdljutamise tila, et latte
macchiato klaas kohvi viljalaskeava alla mahuks.

Kohvi valmistamine kohviubadest

1 tassi kohvi valmistamine

1 Asetage tass kohvi viljutamise tila alla.

2 Vajutage ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO vai CAFFE CREMA nuppu, et

valmistada valitud kohvi.

ESPRESSO LUNGO No6uanne. Ristretto ja Espresso Double saab valida SPECIAL DRINKS men(ist.
- Kohv hakkab kohvi vdljastamise tilast voolama.
Madrkus. Kui soovite peatada valmistamisprogrammi enne kui masin on
valmistanud eelseadistatud kohvi mahu, vajutage OK nuppu voi eelnevalt valitud
joogi nuppu.

2 tassi kohvi valmistamine

1 Asetage kaks tassi kohvi véljutamise tila alla.

2 Te voite valmistada kaks tassi espressot, espresso lungot voi caffe cremat
samaaegselt. Vajutage soovitud joogi nuppu kaks korda. Masin teostab

RS LUNEO 5 automaatselt kaks jahvatamistsiklit jdrjest.
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Eeljahvatatud kohvist kohvi valmistamine

P &

——
GROUND COFFEE

Kui valmistate kohvi eeljahvatatud kohvist, kasutage komplektiga kaasas oleva
multifunktsionaalse t88rista md&tmiskihvlit, et panna dige kogus kohvipuru
eeljahvatatud kohvi lahtrisse. Juhul kui lisate vajalikust kogusest rohkem
eeljahvatatud kohvi, liigub ligne kohvipuru kohvipaksu sahtlisse.

1 Avage eeljahvatatud kohvi lahtri kaas.

2 Valage Uks md&tekuhvlitdis eeljahvatatud kohvi eeljahvatatud kohvi lahtrisse.

Ettevaatust! Arge pange muid ained peale eeljahvatatud kohvi
eeljahvatatud kohvi lahtrisse, kuna see v6ib masinat kahjustada.

3 Asetage kaas tagasi eeljahvatatud kohvi lahtrile.
4 Asetage tass kohvi véljutamise tila alla.

5 Vajutage AROMA STRENGTH nuppu nii mitu korda kui vaja, et valida
GROUND COFFEE.

6 Vajutage joogi nuppu, mille soovite valmistada.
- Masin hakkab automaatselt valitud jooki valmistama.

Madrkus. Eeljahvatatud kohviga saate valmistada ainult iihe kohvijoogi korraga.
Eeljahvatatud kohviga ei saa valmistada jooke, mis néuavad kahte jahvatamistsiiklit,
nagu espresso double.

Erilised joogid

Ristretto ja topeltespresso saate valida erijookide menlist.
Eriliste jookide valimine

1 Vajutage nuppu MENU/SPECIAL DRINKS ja valige DRINKS.
2 Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

3 Kerige, et valida ristretto v&i topeltespresso.

Kohvi valmistamine

Jookide valmistamine automaatse piimavahustajaga

Markus. Kasutage kiilma piima (temperatuuril umbes 5°C/41°F), mille
valgusisaldus on vdhemalt 3%, et tagada optimaalne vahustamise tulemus. Voite
kasutada tdispiima voi vdherasvast piima.

Automaatse piimavahustaja ettevalmistamine

Hoiatus. Poletusoht! Vahu valjutamisele voib eelneda moningane
kuuma vee pritsimine. Auru kasutamisel voivad aurutoru ja kroomitud
kate minna vaga kuumaks. Arge kunagi katsuge neid paljaste katega.
Automaatset piimavahustajat tuleb kasitseda ainult nii, nagu joonistel
naidatud.
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1 Asetage imemistoru automaatsesse piimavahustajasse.

2 |ikake automaatne piimavahustaja kroomitud katte kummist otsakule.

3 Kontrollige, et automaatne piimavahustaja on korralikult paigale asetatud. Kui
te ei saa seda aurutorule likata, keerake kroomitud katet. Automaatne
piimavahustaja on korralikult kokku pandud, kui véljaulatuv sakk sobitub
kroomitud katte salku.

4 Viige imemistoru teine ots piimapakki.

Piima vahustamine

1 Asetage tass automaatse piimavahustaja alla ning vajutage nupule MILK
FROTH (PIIMAVAHT).

2 Masin véljutab eelméddratud koguse kuuma piimavahtu tassi voi klaasi.

3 Piimavahu vdljutamise |3petamiseks vajutage nuppu OK v&i nuppu MILK
FROTH (PIIMAVAHT).
- Kulub mdni sekund, enne kui masin véljutamise téielikult I3petab.
- Peale vahustamist vdite kohe valmistada kohvi vai véljutada kuuma vett.

Kuuma vee viljutamine AMF

Hoiatus. Poletusoht! Vahu valjutamisele voib eelneda moningane
kuuma vee pritsimine. Aurutoru ja kroomitud kate voivad minna vaga
kuumaks.

1 Eemaldage automaatne piimavahustaja (kui on paigaldatud) aurutoru kuljest.
2 Asetage tass voi klaas aurutoru alla.
3 Vajutage HOT WATER (KUUM VESI) nuppu.
- Seade vdljutab eelmédratud koguse kuuma vett tassi v&i klaasi.
LSpetamaks kuuma vee véljutamist, vajutage nuppu OK v3i nuppu HOT
WATER (KUUM VESI).
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Koguse ja maitse reguleerimine
Saeco Adapting System
Kohv on looduslik toode ja selle omadused v&ivad erineda séltuvalt péritolust,
segust ja rostist. Masin on varustatud iseseadistumise ststeemiga, mis véimaldab
teil saada parima v&imaliku maitse oma lemmik kohviubadest. See reguleerib
ennast parast mdne kohvi valmistamist.
Kohvi ja piima kanguse reguleerimine
Te saate valmistatava joogi kogust vastavalt oma maitsele ja tasside suurusele
seadistada.
1 Reguleerimaks valmistatava espresso kogust, vajutage ja hoidke ESPRESSO
nuppu all seni, kuni ekraanil kuvatakse MEMO ikoon.
- Masin siseneb programmeerimisjdrku ja hakkab valmistama valitud jooki.

2 Vajutage OK nuppu, kui tass sisaldab soovitud kogust espressot.

- Linnuke ekraanil annab teada, et nupp on programmeeritud: iga kord, kui
seda vajutate, valmistab masin madratud koguse espressot.

- M@dramaks espresso lungo, caffe crema, vahustatud piima ja kuuma veel
kogust, jdrgige sama protseduuri: vajutage ja hoidke joogi nuppu all ning
vajutage OK nuppu, kui tass sisaldab soovitud kogust jooki. Kuuma vee
koguse reguleerimiseks eemaldage automaatne piimavahustaja.

Kohvi kanguse reguleerimine

Kohvi kanguse muutmiseks vajutage AROMA STRENGTH nuppu. Iga kord kui
vajutate AROMA STRENGTH nuppu, muutub aroomi kangus Uhe taseme
vorra. Ekraanil kuvatakse valitud kangus, mis salvestatakse ainult kohvi
valmistamisel.

/W) 12 \I_/jfji lahja

sy

2 00@@@ 3 Regulaarne

3 00000 4 Kange

1 00000 5 Viga kange

5 0 0 0 0 0 Madrkus. Masin vdljutab aull.tomaatseltl oige kgguse kohvi igaff)th kgnguse kohta.
GROUND COFFEE on viimane valik kohvi kanguse mentds. Valige see variant,
T et valmistada kohvi eeljahvatatud kohvist. Kasutage komplektiga kaasas olevasse

multifunktsionaalsese t&oriista kombineeritud médtmiskihvlit, et m&ota dige
kogus eeljahvatatud kohvi.

Markus. Kohvi valmistamisel naaseb masin peaekraanile ja salvestab valitud
aroomi kanguse.

Veski seadete reguleerimine

Saate reguleerida veski seadeid multifunktsionaalse to6riista kdepidemesse
kombineeritud veski reguleerimise v&tmega. Igal valitud seadistusel tagab
keraamiline kohviveski tdiuslikult Uhtlase jahvatuse igaks valmistatavaks tassitdieks.
See sdilitab téielikult kohvi aroomi ja annab tdiusliku maitse igale tassitdiele.
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Madrkus. Veski seadeid voite reguleerida ainult siis, kui masin jahvatab kohviube.
1 Asetage tass kohvi vdljutamise tila alla.
2 Avage oamahuti kaas.
3 Vajutage ESPRESSO nuppu.
4 Kuij veski hakkab jahvatama, asetage veski reguleerimise v&ti veski
reguleerimise nupule (1). Vajutage ja keerake vasakule voi paremale (2).
- Veskil on valida 10-ne erineva astme vahel. Mida lihem on joon, seda
tugevam on kohv. Erinevus muutub mérgatavaks parast teise
vOi kolmanda kohvi valmistamist uuel seadistusel.

Ettevaatust! Viltimaks veski kahjustamist, drge keerake veski reguleerimise
nuppu rohkem kui iihe astme vorra korraga.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus on oluline pikendamaks teie masina eluiga ja tagamaks kohvi parima

kvaliteedi ning maitse.

Tilgakandiku ja kohvipaksu sahtli puhastamine

Teostage jdrgmised toiminguid kui masin on sisse lUlitatud:

- Kui ekraanile kuvatakse "empty coffee grounds container" ikoon, tihjendage
kohvipaksu sahtel.

- Tilgakandik on tdis kui selle taituvuse ndidik on tdusnud Ules, Idbi tilgakandiku
katte. TUhjendage ja puhastage tilgakandikut iga pdev.

1 Vajutage tilgakandiku mdlemal kiljel asuvaid vabastusnuppe (1) ja tdmmake
tilgakandik masinast valja (2).

2 Eemaldage ja tiihjendage kohvipaksu sahtel.

3 Tuhjendage tilgakandik ja loputage see kraani all.

4 Asetage kohvipaksu sahtel tagasi tilgakandikusse.

5 Libistage tilgakandik tagasi masinasse, kuni see lukustub kldpsatusega oma
kohale.

Markus. Veenduge, et masin on tilgakandikut eemaldades sisse liilitatud. Kui liilitate

seadme enne tilgakandiku eemaldamist vilja, jadb ikoon "empty coffe grounds

container" ekraanil ndhtavaks ka masina uuesti sisse liilitamisel vaatamata sellele,

et tilgakandik on tiihi.

Veepaagi puhastamine

1 Eemaldage masinast veepaak ja loputage seda aegajalt vdrske veega.

2 Taitke veepaak kuni MAX taseme téhiseni vérske veega ja asetage tagasi
masinasse.

Kohvilahtrite puhastamine

- Puhastage oamahutit kuiva lapiga kord kuus.

- Vajadusel puhastage eeljahvatatud kohvi lahtrit kuiva lapiga.
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Kohvi tdmbamise seadmete puhastamine

Iganddalane kohvi tombamise seadmete puhastamine
Ldlitage masin vdlja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Eemaldage tilgakandik koos kohvipaksu sahtliga.

Tuhjendage tilgakandik ja loputage seda kraani all.

Tihjendage kohvipaksu sahtel ning loputage seda leige kraaniveega.
Avage hooldusuks.

Vajutage PUSH nuppu (1) ja tdmmake kohvi tdmbamise seadmete
haardekohtadest, et need masinast eemaldada (2).

AUV hAhWNR

7 Puhastage kohvi viljutamise toru pohjalikult lusikavarre v3i masinaga kaasas
oleva multifunktsionaalne t&driistaga. Sisestage see nagu joonisel ndidatud.

8 Eemaldage kohvijdakide sahtel, tihjendage see ja loputage leige kraaniveega.
Laske sellel kuivada ja seejdrel sisestage see uuesti.

9 Loputage kohvi tdmbamise seadmed pdhjalikult leige veega. Puhastage
Ulemist filtrit ettevaatlikult.

Ettevaatust! Arge peske kohvi tdmbamise seadmeid ndudepesumasinas ega
kasutage nende puhastamiseks pesemisvahendit v6i muid puhastusaineid!
See voib pohjustada kohvi tombamise seadmete rikkeid ja mojuda halvasti
kohvi maitsele.

10Laske kohvi tdmbamise seadmetel pohjalikult dhu kies kuivada.
Markus. Arge kuivatage kohvi tombamise seadmeid lapiga, et viltida kiudude
kogunemist seadmete sisse.

11Puhastage masina sisemus pehme niiske lapiga.
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%Q = 12Fnne kohvi tdmbamise seadmete asetamist tagasi masinasse veenduge, et
1 O N kilgedel asuvad kaks vitemdrki oleks kohakuti. Kui need ei ole kohakuti,
» toimige jargnevalt:

- Veenduge, et kang on kohvi tdmbamise seadmete alusega kontaktis.
13Veenduge, et kohvi tdmbamise seadmete lukustuskonks on Biges asendis.

- Konksu Bigesse asendisse seadmiseks likake seda Ulespoole, kuni see on
kdige Ulemises asendis.

- Konks ei ole digesti, kui see on kdige alumises asendis.
14l ibistage kohvi tdmbamise seadmed nende kilgedel asuvaid juhikuid mooda
tagasi masinasse, kuni need lukustuvad kidpsatusega oma kohale.

Ettevaatust! Arge vajutage PUSH nuppu.

15Sulgege hooldusluuk.

Kohvi tdmbamise seadmete igakuine puhastamine
rasvadrastustabletiga

- Teostage see pesutsikkel pérast seda, kui masin on valmistanud 500 tassi
kohvi v3i kord kuus.
- Kasutage selleks pesutsikliks rasvadrastustabletti..

Ettevaatust! Kasutage rasvaarastustablette vaid puhastamiseks. Neil ei ole
katlakivi eemaldavat funktsiooni.

1 Asetage anum kohvi viljutamise tila alla.
2 Vajutage AROMA STRENGTH nuppu ja valige GROUND COFFEE.
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3 Asetage rasvadrastustablett eeljahvatatud kohvi lahtrisse.

4 Vajutage CAFFE CREMA nuppu. Masin viljutab vett kohvi véljutamise tilast.

5 Kui edenemisriba on jGudnud keskele, seadke masina tagakuljel asuv pealdliti

asendisse OFF.

6 Lubage rasvadrastuslahusel toimida umbes 15 minutit.

7 Seadke pealiliti asendisse ON.

8 Vajutage ootereZiimi nuppu.

9 Oodake kuni masin teostab automaatse loputustsukli.

10Teostage protseduur "Kohvi tdmbamise seadmete iganddalane
puhastamine" .

11Eemaldage tilgakandik koos kohvipaksu sahtliga. Thjendage tilgakandik ja
kohvipaksu sahtel ning asetage need tagasi oma kohtadele.

12Vajutage AROMA STRENGTH nuppu ja valige GROUND COFFEE.

13Vajutage CAFFE CREMA nuppu. Masin viljutab vett kohvi véljutamise tilast.

14Korrake samme 12 ja 13 kaks korda. Valage viljutatud vesi dra.

15Selleks, et maardunud tilgakandikut puhastada, pange tilgakandikusse
rasvadrastustablett ja tditke tilgakandik kuuma veega kuni 2/3-ni selle mahust.
Lubage rasvadrastustabletil toimida umbes 30 minutit. Seejarel tiihjendage
tilgakandik ning loputage seda pdhjalikult.

Kohvi témbamise seadmete igakuine Slitamine

Olitage kohvi tdmbamise seadmeid ks kord kuus v&i kui masinaga on

valmistatud 500 tassi kohvi.

1 Lulitage masin vdlja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

2 Eemaldage kohvi tdmbamise seadmed ja loputage neid leige kraaniveega
nagu kirjeldatud osas "Kohvi témbamise seadmete iganddalane puhastamine”,

3 Kandke natukene &li kohvi tdmbamise seadmete pdhjas asuvale vallile.

4 Kandke natukene 8li mdlemal pool asuvatele rédbastele (vt joonis).

5 Sisestage kohvi tdmbamise seadmed, nagu kirjeldatud osas "Kohvi tdmbamise
seadmete iganddalane puhastamine".

Automaatse piimavahustaja puhastamine

Hugieenikaalutlustel ja ideaalselt vahustatud piima saamiseks on oluline
puhastada automaatse piimavahustaja filtrit peale igat kasutust.
Automaatse piimavahustaja igapdevane puhastamine

1 Asetage imemistoru killma veega tdidetud kannu.

2 Asetage tiihi anum automaatse piimavahustaja alla. Vajutage MILK FROTH
(PIIMAVAHT) nuppu.
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3 Kui automaatsest piimavahustajast véljuv vesi on puhas, vajutage nuppu ESC
(TUHISTA), et véljutamine peatada.

Automaatse piimavahustaja igakuine puhastamine

Igakuine piimavahustaja puhastamine koosneb kahest jarjestikusest

puhastuststklist: esimese tsikli jaoks ldheb vaja Saeco veega lahustatud
piimaringepuhtastajat ja teine tsiikkel kasutab ringe loputamiseks ainult vett.

Ettevaatust! Kui masinat on hiljuti kasutatud, voivad aurutoru ja
piimavahustaja olla kuumad.

Puhastustsiikkel piimaringepuhtastaja ja veega

1 Valage Saeco piimaringe puhastaja kotikese sisu kannu. Lisage pool liitrit vett.
Pistke imemistoru kannu. Asetage anum automaatse piimavahustaja alla.

2 Vajutage MILK FROTH (PIIMAVAHT) nuppu.

- Vajutage nuppu OK| et masin peatada, v3i laske masinal véljutada, kuni
see peatub automaatselt.

Loputage kann kilma veega ja tditke see loputustsikli jaoks poole liitri kiilma

veega.

Tilhjendage anum ja asetage see tagasi automaatse piimavahustaja alla.

Pistke imemistoru kannu.

Vajutage MILK FROTH (PIMAVAHT) nuppu.

- Vajutage nuppu OK| et masin peatada, v3i laske masinal véljutada, kuni
see peatub automaatselt.

[0, B w

Automaatse piimavahustaja osade puhastamine

Automaatne piimavahustaja koosneb neljast osast ja need tuleb vahustaja kiljest
dra votta.

1 Imemistoru

2 Piimavahustaja kaas

3 Piimavahustaja

4 Kummiotsak

Kuidas puhastada automaatset piimavahustajat

1 Eemaldage automaatne piimavahustaja aurutoru kiljest.

Ettevaatust! Kui masinat on hiljuti kasutatud, voivad aurutoru ja
piimavahustaja olla kuumad.
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2 Tommake kroomitud kate ja kummist otsak aurutoru kiljest dra.

3 Eemaldage imemistoru piimavahustaja kaane kdljest.

Automaatse piimavahustaja eraldamiseks vajutage kilgedele (1) ja eemaldage
vahustaja, tdmmates seda kergelt kilgsuunas (2).

Eemaldage kummist kaas piimavahustaja kiljest.
Loputage osad leige veega.
Markus. Voite neid osi ka ndudepesumasinas pesta.

Kokkupanemiseks vajutage kummist kaane keskele, et kinnitada see
piimavahustajale, ja veenduge, et kaas on korralikult paigas.
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8 Kinnitage automaatne piimavahustaja piimavahustaja kaane kiilge. Nende
kahe osa paigale lukustumisel kostub kidpsatus.

9 Asetage imemistoru automaatsesse piimavahustajasse.

10Kdigepealt lukake kroomitud kate ja seejarel kummist otsak aurutorule.

Ettevaatust! Arge liikake kummist otsakut kaugemale aurutorul olevatest
joontest. Kui liikkate selle liiga kaugele, ei toota automaatne
piimavahustaja korralikult, sest ei saa pakist piima katte.

11| tkake automaatne piimavahustaja kroomitud katte kummist otsakule.

Katlakivi eemaldamise protseduur

Kui ekraanil kuvatakse kisimus "Start descaling?", peate eemaldama masinast
katlakivi. Kui te selle kiisimuse ekraanile iimumisel katlakivi ei eemalda , v&ib



START
DESCALING?

23 MIN

« DESCALING
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masin lakata korralikult td&tamast. Sellisel juhul remonditédd garantii alla ei
kuulu.

Katlakivist puhastamiseks kasutage ainult Saeco katlakivi eemaldamise lahust.
Saeco katlakivi eemaldamise lahuse eesmérk on tagada masina optimaalseim
t66kord. Teiste toodete kasutamine v&ib masinat kahjustada ja jdtta vette jddke.
Saeco katlakivi eemaldamise lahus on miigil veebipoes aadressil
www.shop.philips.com/service.

Katlakivi eemaldamise protseduur kestab 23 minutit ja koosneb katlakivi
eemaldamise tstklist (20 minutit) ning loputuststklist (3 minutit). Saate katlakivi
eemaldamise protseduuri vai loputustsikli ESC nuppu vajutades peatada.
Selleks, et jatkata katlakivi eemaldamise protseduuri v&i loputustsiklit, vajutage
OK nuppu.

Markus. Arge eemaldage kohvi tombamise seadmeid katlakivi
eemaldamise protseduuri ajal.

Hoiatus. Arge jooge katlakivi eemaldamise lahust ega katlakivi
eemaldamise protseduuri kaigus masinast valjunud vett.

1 Kui ekraanile iimub kisimus "Start descaling?" vajutage OK nuppu, et alustada
katlakivi eemaldamise protseduuri.

Markus. Vaite katlakivi eemaldamise vahele jdtmiseks vajutada ESC nuppu. Kui
soovite alustada katlakivi eemaldamise protseduuri hiliem, vajutage
MENUI/SPECIAL DRINKS nuppu, valige "Menu" ja kerige, et valida "Descaling".
Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

Ekraanil palutakse teil veepaagist AquaClean filter eemaldada (kui see on
olemas). Eemaldage filter ja kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

Ekraanil antakse teada, et tlihjendada tuleb tilgakandik. Tihjendage tilgakandik
ja kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

Eemaldage automaatne piimavahustaja aurutoru kiljest.

Asetage suur anum (1,5 [) kohvi vdljutamise tila ja aurutoru alla ja
kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

[}, -3 W N

[-)]

Ekraan tuletab meelde, et veepaaki on vaja valada katlakivi eemaldamise

lahus. Téitke veepaak vrske veega kuni CALC CLEAN taseme téhiseni.

Asetage veepaak tagasi masinasse. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

- Algab esimene katlakivi eemaldamise protseduuri tstikkel. Masin hakkab
intervallide kaupa katlakivi eemaldamise lahust valjutama.

- Ekraanil kuvatakse katlakivi eemaldamise protseduuri ikoon, etapi tahis ja

kestus. Esimene etapp kestab 20 minutit.
7 Laske masinal vdljutada katlakivi eemaldamise lahust kuni veepaak on tihi.

8 Masin tuletab meelde, et veepaak on vaja dra loputada ja tdita veega kuni
CALC CLEAN (KATLAKIVI EEMALDAMINE) taseme tahiseni.
9 Pange veepaak tagasi masinasse ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK.
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DESCALING
PHASE 2/2
3 MIN

DESCALING COMPLETED

10Eemaldage ja tlhjendage anum ning pange see tagasi kohvi véljutamise tila ja
aurutoru alla. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

11Algab teine katlakivi eemaldamise protseduuri etapp, mis on loputuststkkel.
See etapp kestab 3 minutit. Ekraanil kuvatakse loputuse ikoon ja etapi kestus.

1200dake, kuni masin I16petab vee viljutamise. Katlakivi eemaldamise
protseduur on I&ppenud, kui ekraanile ilmub linnuke.

13Katlakivi eemaldamise tstklist valjumiseks vajutage OK nuppu. Masin hakkab
kuumenema ja ldbib automaatse loputustskli.

14Eemaldage ja tihjendage anum.

15Puhastage automaatne piimavahustaja.

16Paigaldage veepaaki uus AquaClean filter.

Nouanne. AquaClean filtri kasutamine vahendab katlakivi eemaldamise vajadust!

Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkeb

oY

ADD WATER

Kui katlakivi eemaldamise protseduur on alanud, tuleb see teostada I&puni,

masinat valja llitamata. Kui masinal esineb tsikli ajal tdrge, saate valjuda katlakivi

eemaldamise protseduurist vajutades ootereziimi nuppu. Sellisel juhul, voi

voolukatkestuse v3i juntme juhusliku lahti Ghendumise korral, kdituge jargnevalt:

1 TUhjendage veepaak ja loputage seda pShjalikult;

2 Tiitke veepaak kuni CALC CLEAN taseme tahiseni ja lulitage masin uuesti
sisse. Masin kuumeneb ja ldbib automaatse loputuststikli.

3 Enne mis tahes jookide valmistamist, teostage manuaalne loputuststikkel, vt
ptk "Manuaalne loputuststkkel".

Madrkus. Kui katlakivi eemaldamise protseduuri ei viida I6puni, vajab masin teist

katlakivi eemaldamise protseduuri nii kiiresti kui véimalik.

Hoiatusikoonid ja veakoodid
Hoiatusikoonide tihendused

Hoiatusmargid kuvatakse punaselt. Allpool leiate loetelu ja téhendused hoiatuste
kohta , mis vdivad ilmuda ekraanile.

- Téitke veepaak varske veega MAX taseme téhiseni.
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- Oamahuti on tihi. Pange oamahutisse uued kohvioad

R

ADD COFFEE

- Kohvi tdmbamise seadmed ei ole masinas. Sisestage seadmed.

- Sisestage tilgakandik ja sulgege hooldusluuk.

- Eemaldage kohvipaksu sahtel ja tiihjendage see.

- Kohvi tdmbamise seadmetes on liiga palju pulbrit. Puhastage kohvi
tdmbamise seadmeid.
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- Kui kuvatakse veakood, vaadake peatlkki "Veakoodide tdhendused", et ndha,

mida kood ekraanil tdhendab ja mida te teha saate. Kui antud ikoon on
ekraanil, ei saa masinat kasutada.

SUPPORT REQUIRED

Veakoodide tihendused

Veakood Probleem PShjus Voimalik lahendus
1 Kohviveski on blokeeritud Kohv vdljutamise toru on  Puhastage kohvi véljumise
ummistunud toru pShjalikult

multifunktsionaalse
t6oriista kdepideme voi
lusikavarrega.

3-4 Kohvi tdmbamise Kohvi tdmbamise Sulgege hooldusluuk.
seadmeid ei ole voimalik  seadmed on mustuse Lilitage masin vélja ja
eemaldada. poolt blokeeritud v3i ei  uuesti sisse. Oodake dra

ole Bigesti paigutatud. "machine ready" ikoon

ekraanil ning seejdrel
eemaldage kohvi
tdmbamise seadmed.
Puhastage kohvi
tdmbamise seadmed ja
veenduge, et need oleks
hasti Slitatud.

5 Veeringe probleem Veeringes on dhku Eemaldage AquaClean
filter ja ltlitage masin vdlja
ning seejdrel uuesti sisse.
Vahetage filter kui masin
t6otab.

Teostage manuaalne
loputuststikkel.

Eemaldage veepaak
masinast. Vaadake
veepaagi kambrisse
veendumaks, et selle
pdhjas ei oleks kohviube.
Eemaldage need. Lilitage
masin sisse ja uuesti valja.

Muud veakoodid Ldlitage masin vélja ja 30
sekundi pdrast uuesti
sisse. Proovige seda 2 voi
3 korda.

Kui eeltoodud lahendustest ei ole abi ekraanilt veakoodi eemaldamiseks ja
masina normaalsesse tookorda seadmiseks, kontakteeruge Philips Saeco
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abiliiniga. Kontaktandmed leiate garantiilehelt vai veebilehelt
WWW.saeco.com/support.

Masin ei ldlitu sisse

Masin on DEMO reziimis.

Tilgakandik tditub kiiresti.

Téis kohvipaksu sahtli ikoon
jadb ekraanile kuvatuks.

Kohvi tdmbamise seadmeid
ei ole voimalik eemaldada.

Kohvi tdmbamise seadmeid
ei ole voéimalik sisestada.

Masin on lahti Uhendatud voi
peallliti on asendis OFF.

Ootereziimi nuppu on kauem kui 8
sekundit all hoitud.

See on normaalne. Masin kasutab
vett sisemise veeringe ja kohvi
tdmbamise seadmete
loputamiseks. Osa veest voolab
labi sisemise mehhanismi otse
tilgakandikule.

Kohvipaksu sahtlit tiihjendati, kui
masin oli vdlja |tlitatud.

Kohvipaksu sahtel asetati liiga
kiiresti tagasi.

Kohvi tdmbamise seadmed ei ole
diges asendis.

Kohvipaksu sahtel ei ole
eemaldatud.

Masin teostab jdtkuvalt katlakivi
eemaldamise protseduuri.

Kohvi tdmbamise seadmed ei ole
diges asendis.

Kontrollige, kas toitejuhe on korralikult
sisestatud

Veenduge, et peallliti on seatud
asendisse ON.

Lulitage masin selle tagakiljel asuvast
pealllitist vdlja ja seejdrel uuesti sisse.

Tuhjendage tilgakandik kui "drip tray full"
ndidik on tdusnud dles, ldbi tilgakandiku
katte.

Asetage anum loputusvee kogumiseks
vdljutustila alla.

Tuhjendage kohvipaksu sahtlit ainult siis,
kui masin on sisse lulitatud. Kui
kohvipaksu sahtli tiihjendamise ajal on
masin vdlja lUlitatud, kohvi tstikliloendurit
ei nullita. Sellisel juhul jddb "empty coffee
grounds container" sénum ekraanile
kuvatuks, kuigi sahtel ei ole enam tdis.

Arge asetage kohvipaksu sahtlit tagasi
enne, kui ekraanil kuvatakse teade selle
tagasi asetamiseks.

Sulgege hooldusluuk. Lilitage masin vdlja
ja uuesti sisse. Oodake, kuni ekraanile
ilmub masina valmisoleku aken ja
eemaldage kohvi tdmbamise seadmed.

Eemaldage enne kohvi tdmbamise
seadmete eemaldamist kohvipaksu
sahtel.

Kohvi tdmbamise seadmeid ei ole
katlakivi eemaldamise protseduuri ajal
voimalik eemaldada. Esmalt viige I6puni
katlakivi eemaldamise protseduur ja
seejarel eemaldage kohvi tdmbamise
seadmed.

Kohvi tdmbamise seadmed ei olnud
enne tagasiasetamist pandud puhkeoleku
asendisse. Veenduge, et hoob oleks
kohvi tdmbamise seadmetega kontaktis
ja et kohvi tdmbamise seadmete konks
oleks Biges asendis.



Kohvil on liiga vihe koort ~ Veski on seadistatud jimedale Reguleerige veski peenemale astmele.
vai see on vesine. astmele.

Kohvi véljumise toru on Puhastage kohvi véljumise toru
mdardunud. pohjalikult multifunktsionaalse td&riista
kdepideme voi lusikavarrega.

Masin teostab iseseadistust. Valmistage modned tassid kohvi.

Temperatuur on seatud liiga Seadistage temperatuur meniis kdrgeks.
madalaks. Kontrollige mentti
seadeid.

Masin jahvatab kohvioad Jahvatamine on seadistatud liiga Reguleerige veski jimedamale astmele.
dra, kuid kohv ei vdlju. peeneks.

Kohvi véljutamise tila on Puhastage kohvi véljutamise tila ja selle
maédrdunud. avad torupuhastajaga.

Kohv viéljub aeglaselt. Veski jahvatab liiga peenett. Reguleerige veski jgmedamale astmele.

Kohvi véljumise toru on Puhastage kohvi vdljumise toru
ummistunud. pd&hjalikult multifunktsionaalse t66riista
kdepideme vai lusikavarrega.
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Piim ei vahustu. Automaatne piimavahustaja on Puhastage automaatne piimavahustaja ja
madrdunud voi valesti kokku veenduge, et see on Jigesti kokku
pandud voi paigaldatud. pandud voi paigaldatud.

AquaClean filtrit ei saa Filter aktiveeriti dsja. Peate valmistama vahemalt 10 tassi 100

aktiveerida, kuna ekraanile ml-st kohvi, enne kui saate aktiveerida

ei ilmu linnukest. uue filtri. Olge uue filtri aktiveerimisel
ettevaatlik, number filtri loenduril tduseb
automaatselt.

Filtrit ei ole peale AquaClean filtri  Eemaldage masinast esmalt katlakivi,
signaali vilkuma hakkamist seejdrel paigaldage filter.
Oigeaegselt asendatud.

AquaClean filtrit ei aktiveeritud Esmalt eemaldage masinast katlakivi ja
menlls esmase paigalduse ajal. paigaldage uus filter.

Katlakivi eemaldamise Te ei aktiveerinud AquaClean filtrit  Esmalt eemaldage masinast katlakivi ja
sénum ilmub enne 8 filtri esmase paigaldamise kdigus digesti. seejdrel paigaldage uus AquaClean filter.
vahetamist. Alati aktiveerige filter masina mendus.

Te ei aktiveerinud masina mendus
asendusfiltrit.
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Filter ei sobi. Te peate filtrist Shu vélja laskma. Laske dhumullidel fiftrist vdljuda.
Veepaagis on jdtkuvalt vett. Tuhjendage veepaak enne filtri
paigaldamist.

Te Uritate paigaldada muud filtrit ~ Sobib ainult AquaClean filter.
AquaClean filtri asemel.

Masina all on vesi. Tilgakandik on tdis ja ajab Ule. Tuhjendage tilgakandik kui selle taituvuse
ndidik on tdusnud dles, ldbi tilgakandiku
katte. Enne katlakivi eemaldamist
tlihjendage alati tilgakandik.

Masin ei ole paigaldatud Selleks, et tilgakandiku indikaator
horisontaalsele pinnale. korralikult t&6taks, paigaldage masin
horisontaalsele pinnale.

Madrkus. Kui te ei saa probleemi lahendatud antud tabelis oleva teabe abil, votke
lihendust Philips Saeco abiliiniga.

Demoreziimi funktsioon

Masin on varustatud demoreziimi funktsiooniga.

1 Demoreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke STANDBY nuppu vdhemalt 8
sekundit all.

2 Demoreziimist valjumiseks lulitage masin vélja ja seejdrel uuesti sisse,
kasutades pealdlitit masina tagakdljel.

Saeco tarvikute tellimine

Masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks kasutage ainult Saeco
hooldustooteid. Neid tooteid saab osta Philipsi e-poest (kui see on teie riigis
saadaval) aadressil www.shop.philips.com/service, teie kohalikult edasimiujalt voi
volitatud teeninduskeskustest.

Hooldusvahendite tellimine:

CA6700 Katlakivi eemaldamise lahus
CA6903 AquaClean filter

HD5061 Kohvi tdmbamise seadmete &li
CA6704 Rasvadrastustabletid

CA6705 Piimaringe puhastaja

Tehniline spetsifikatsioon

Tootja jatab endale Siguse muuta toote tehnilist kirjeldust. Kik eelseadistatud
kogused on ligikaudsed.

Kere materjal Termoplastne

Suurus (w x h x d) 221 x 335 x 430 mm

Kaal 8,5 kg



Toitejuhtme pikkus
Juhtpaneel

Tassi suurus

Veepaak

Kohvioamahuti mahtuvus
Kohvipaksu sahtli mahutavus
Piimakarahvini mahtuvus
Pumba surve

Boiler

Ohutusseadmed
Energiasddstureziim

Nimipinge - V3imsus - Toide
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800 - 1200 mm
Eestvaade

kuni 152 mm

1,8 liitrit, eemaldatav
250 g

15 litrit

500 ml

15 baari
roostevabast terasest boiler
termokaitse

<1 Wh

Vaadake andmeid hooldusluugi sisekdiljelt

Ringlussevott

See stimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejddtmete
hulka (2012/19/EL).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist

reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab 4ra hoida
kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi tootetuge, palun kilastage Philipsi veebilehte
www.saeco.com/support vOi lugege Idbi eraldiolev garantiileht.

Kui vajate teavet voi tootetuge, pddrduge Philips Saeco abitelefoni poole teie
riigis. Kontakid leiate eraldiolevalt garantiilehelt, kuid v3ite kilastada ka
veebilehte www.saeco.com/support.
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Cienijamais klient, paldies, ka nopirkat ,,Saeco” pilnigi automatisko kafijas
automatu ,,PicoBaristo”! Tagad varat pagatavot visu, ko vien vélaties, no espreso
idz piena putam tikai ar pogas spiedienu un, protams, no svaigam kafijas
pupinam!

Saja lietotaja rokasgramata varésit atrast visu nepiecieamo informaciju, lai varétu
uzstadit, izmantot, uzturét un ieglt labakos rezultatus no jusu ierices. Lai pilniba
izmantotu , Saeco” piedavato atbalstu, registréjiet savu produktu
www.saeco.com/welcome.

Bridinajums

Pievienojiet ierici sienas kontaktligzdai, kura spriegums atbilst ierices tehniskaja
specifikacija minétajam.

Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktligzdai

Nelaujiet barosanas vadam parkaraties pari galda vai letes malai vai pieskarties
karstam virsmam.

Neiegremd§jiet ierici, kontaktdaksu vai barosanas vadu tdent (stravas
trieciena risks).

Nelejiet skidrumus uz barosanas vada savienotaja.

Nekad neveérsiet karsta Gdens striklu pret kermena dalam: apdedzinasanas
risks.

Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus un pogas.

Izslédziet ierici ar galveno slédzi tas aizmuguré un atvienojiet kontaktdaksu no
sienas kontaktligzdas talak minétajos gadijumos.

- Ir darbibas trauc&jumi.

- lerice netiks izmantota ilgaku laika periodu.

- Pirms ierices tiriSanas.

Velciet aiz kontaktdaksas, nevis baro$anas vada.

Nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokam.

Neizmantojiet ierici, ja ir bojata kontaktdaksa, barosanas vads vai pati ierice..
Neparveidojiet ierici vai tas barosanas vadu.

Remontu laujiet veikt tikai ,,Philips” apstiprinatam pakalpojumu centram, lai
noverstu bistamibu..

lerici nav atlauts izmantot bémiem, kas jaunaki par 8 gadiem.

So ierici var izmantot béri no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam
fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
Sim personam tiek nodrosinata uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices
drosu lietosanu un tas saprot iesp&jamo bistamibu.

Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi, vienigi,
ja vini vecaki par 8 gadiem un tiek uzraudziti.

Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta, kur tai nevar piek|tt par 8 gadiem
jaunaki bemi.

Jaraugas, lai bémi nerotalajas ar ierici.

Nekad nelieciet pirkstus vai kadus priekSmetus kafijas pupinu smalcinataja.

levéribai

lerice ir paredzéta tikai standarta lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav paredzéta
lietoSanai tadas vietas ka, pieméram, personala virtuves vai veikalos, birojos,
saimniecibas vai citas darba vietas.
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Vienmér novietojiet ierici uz lidzenas un stabilas virsmas. Glabajiet vertikala
stavoki; arT transportésanas laika..

Nenovietojiet ierici uz sildvirsmas vai tiesi blakus karstai krasnij, silditajam vai
idzigiem siltuma avotiem.

Kafijas pupinu piltuvé ievietojiet tikai grauzdétas kafijas pupinas. Ja kafijas
pupinu piltuvé tiek ievietota malta kafija, $Kistosa kafija, negrauzdétas kafijas
pupinas vai citas vielas, tas var bojat ierici.

Laujiet iericei atdzist, pirms ievietojat vai iznemat jebkadas dalas. Sildisanas
virsmas péc lietosanas var saglabat atlikuso sittumu.

Nekad neiepildiet Gdens tvertné siltu, karstu vai dzirkstoSu Gdeni, jo tas var
bojat ddens tvertni un ierici.

lerices tiriSanai nekad nelietojiet tiriSanas sukli, abrazivus tirisanas fidzek|us vai
kodigus skidrumus, piemé&ram, benzinu vai acetonu. Izmantojiet mikstu, adent
samitrinatu dranu.

Regulari atkalkojiet ierici. lerice norada, kad nepiecieSama atkalkoSana. lerice
parstas pareizi darboties, ja netiks regulari atkalkota. Tada gadijuma garantija
nesedz remontu.

Neturiet ierici temperatlra, kas zemaka par 0 °C. Sildisanas sistéma palikusais
ddens var sasalt un radit bojajumus.

Neatstajiet Gdens tvertné Gdeni, ja ierice netiek lietota ilgaku laiku. Udens var
klat piesamots. Katru reizi izmantojot ierici, piepildiet Gdens tvertni ar svaigu
ddeni.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

ST ierice atbilst visiem nepiecieSamajiem standartiem un noteikumiem, kas
attiecas uz paklausanu elektromagnétisko lauku iedarbibai.

lerices parskats

W Oy U1 NWN

9

Lietotaja interfeiss

Poga ESPRESSO

Poga ESPRESSO LUNGO

Poga CAFFE CREMA

Poga ESC (ATGRIEZTIES)

Poga OK (LABI)

Gaidstaves poga

Displejs

Poga MENU/SPECIAL DRINKS (IZVELNE/IPASIE DZERIENI)

10 Poga DOWN (UZ LEJU)

11 Poga UP (UZ AUGSU)

12 MILK FROTH (PIENA PUTAS) poga

13 HOT WATER (KARSTAIS UDENS) poga
14 Poga AROMA STRENGTH

15 Tvaika caurulite

16 Automatiskais piena putotajs

17 Reguléjama, nonemama kafijas padeves tekne
18 Udens tvertnes vaks

19 Kafijas pupinu tvertnes vaks

20 Maltas kafijas nodalijuma vaks

21 Apkopes vaks

22 Elektriska vada kontaktligzda



Latviesu 441

23 Galvenais slédzis

24 Pilésanas paplates atbrivosanas poga

25 Vads

26 Udens cietibas testeris

27 Tauki

28 Daudzfunkcionals riks
(mérkarote, smalcinataja pielagosanas atsléga un kafijas kanala tirisanas
instruments)

29 Tirisanas suka

30 Udens tvertne

31 Smalcinataja regul&sanas rokturis

32 Gatavosanas vieniba

33 Apkopes vaks

34 Kafijas iztekas kanals

35 Kafijas biezumu tvertne

36 Pilésanas paplates pilnuma indikators

37 Kafijas biezumu konteiners

38 Pilésanas paplates parsegs

39 Pilésanas paplate

>

Lietotaja interfeiss

[zmantojiet Sis pogas, lai parvalditu izvélnes:

1 poga ATGRIEZTIES — nospiediet o pogu, lai atgrieztos galvenaja izvélng;
2 poga LABI — nospiediet So pogu, lai izvélétos, apstiprinatu vai apturétu

9 funkeiju;
3 augsSupveérstas bultinas poga — nospiediet $o pogu, lai ritinatu uz augdu

displeja izvélng;
5 4 lejupvérstas bultinas poga — nospiediet So pogu, lai ritinatu uz leju galvenaja
izvélné.
Sis pogas ir izgaismotas, lai jums palidzétu. Lai apstiprinatu dzériena izvéli vai lai
partrauktu funkciju, nospiediet pogu LABI. ATGRIEZTIES poga ir izgaismota, lai
atgrieztos un pauzétu funkciju, kad pauzes simbols paradas displeja.

Pirma uzstadisana
St ierice ir parbaudita ar kafiju. Arf riipigi iztirita iericé iesp&jamas kafijas paliekas.
Tomér més garantéjam, ka ierice ir pavisam jauna.
LidZigi ka vairakumam pilnigi automatisku iericu jJums vispirms ir japagatavo kafija,
lai lautu iericei pabeigt pasregulaciju un iegttu visgarsigako kafiju.
1 Nonemiet no ierices visu iepakojuma materialu.
2 Novietojiet ierici uz galda vai darba virsmas pietiekama attaluma no krana,
izlietnes un sittuma avotiem.
Piezime: virs ierices, aiz tas un abas pusés jabut vismaz 15 cm brivai vietai.
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3 Ar svaigu Udeni lldz atZimei MAX piepildiet Gdens tvertni un ielieciet to
atpakal iericé. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.

4 Atveriet kafijas pupinu pittuves vaku. lepildiet kafijas pupinu piltuvé kafijas
pupinas un aizveriet vaku.
Piezime: neieberiet parak daudz kdfijas pupinu, lai nesabojatu smalcinataju.

leveribai: izmantojiet tikai espreso kafijas pupinas. Nekad neizmantojiet
maltu kafiju, negrauzdétas vai karamelizetas kafijas pupinas, jo tas var bojat
ierici.

5 lespraudiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda (1) un ievietojiet mazo
kontaktdaksu ligzda ierices aizmuguré (2).

6 lestatiet galveno slédzi pozicija ON/OFF (IESL/IZSL.), lai ieslégtu ierici.
- Gaidstaves poga mirgo.

7 Nospiediet gaidstaves pogu, lai ieslégtu ierici.

8 Displeja redzams aicinajums izvéléties valodu. Nospiediet pogu LABI.

9 Ritiniet uz leju valodu sarakstu un apstipriniet izvéléto valodu, nospiezot pogu
LABL.

SELECT LANGUAGE
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10Displeja redzama rinkojuma sagatavosanas ikona, kas aicina iepildit rinkojumu

11Novietojiet tvertni zem kafijas padeves teknes un tvaika caurulites.
Nospiediet pogu OK, lai saktu Gdens rinkojuma sagatavosanas ciklu. lerice sak
dozét karsto tdeni.

12Displeja ir redzama uzpildidanas ikona. Progresa josla redzama uzpildisanas
cikla norise.

&

PRIMING

13lerice uzkarst un displeja redzama temperatiras ikona.
14iztuksojiet tvertni un novietojiet to zem kafijas padeves teknes.

——
HEATING UP

15lerice sak skalot Gdeni caur kafijas padeves tekni. Displeja redzama skalo3anas
ikona un progresa josla.

Piezime: nepartrauciet skaloSanas ciklu.

®

——
RINSING

16Displeja redzams vaicajums, , Activate AquaClean fitter?” (vai aktivizét
,AquaClean” filtru?)

Piezime: Ja ,,AquaClean” filtru vélaties uzstadrt velak, nospiediet pogu
ACTIVATE ATGRIEZTIES un turpiniet ar manudlo skaloSanas ciklu. Lai uzstaditu velak,

AQUACLEAN FILTER? skatiet nodalu ,,,,AquaClean” filtrs”.
2 MIN
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17)a , AquaClean” filttru vélaties uzstadit vélak, nospiediet pogu
LABI. Aktivizésana notiks 2 mintes. Displeja redzams
atgadinajums: ievietojiet filtru, piepildiet Gdens tvertni.
SR FILTER 18iznemiet ,, AquaClean” filtru no iepakojuma. Papuriniet filtru apméram 5
FILL WATER TANK sekundes.

19legremdéjiet ,,AquaClean” fittru apvérsta veida auksta ddens trauka un
uzgaidiet, lidz vairs neparadas gaisa burbuli.
20Iznemiet Gdens tvertni no ierices un iztuksojiet to.

21evietojiet ,,AquaClean” filtru vertikali filtra savienojuma. lespiediet
,AguaClean” filtru lidz zemakajam iesp€jamajam punktam. Parliecinieties, ka
filtrs ciesi piegul un plomba atrodas pareizaja pozicija, lai garantétu vislabako
veiktspéju.

22Ar svaigu Udeni idz atzimei MAX piepildiet Gdens tvertni un ielieciet to
atpakal iericé. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.

23Displeja redzams atgadinajums novietot tvertni zem kafijas padeves teknes un
tvaika caurulites. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu. lerice sak dozét
udeni.
PLACE A CONTAINER
UNDER THE SPOUT
AND STEAM TUBE

24Paradas filtra aktivizacijas ekrans ar progresa joslu, noradot uz filtra
aktivizacijas progresu.

ACTIVATING

FILTER
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25Kad aktivizacija ir pabeigta, displeja redzams keksitis, lai apstiprinatu
aktivizaciju.

26Tad redzams sagatavotas ierices ekrans ar ikonu ,,AquaClean 100 %",
noradot, ka filtrs ir aktivizéts.

Manualas skalosanas cikls

Manuélas skalosanas cikla laika pa kafijas gatavosanas un Gdens rinkojuma sistému

plUst svaigs Gdens. Tas notiek daZas minUtes.

Kafijas gatavosanas sistémas skaloSana

1 Novietojiet tvertni zem kafijas padeves teknes.

2 Nospiediet pogu AROMATA STIPRUMS un izvélieties GROUND COFFEE
(MALTA KAFIJA).
Piezime: nepievienojiet maltu kafiju maltas kafijas nodalijuma.

3 Nospiediet pogu , CAFFE CREMA”, lerice sak dozét Gdeni no kafijas padeves

teknes.
v P o 4 Uzgaidiet, lidz ierice parstaj dozét Gdeni, un iztuksojiet tvertni.
- v 5 Divas reizes veiciet solus no 1 lidz 4.

GROUND COFFEE

Karsta @idens rinkojuma skalo3ana

Novietojiet tvertni zem tvaika caurulites.

Nospiediet HOT WATER (KARSTAIS UDENS) pogu.

lerice sak dozét karsto Gdeni.

Kad ierice parstaj dozét, divas reizes atkartojiet 2. un 3. soli.

Kad ierice atgriezusies galvenaja izvéIng, iztukSojiet tvertni. Tagad ierice ir
gatava lietosanai.

NhWNR=

,yAquaClean” filtrs

,AguaClean” filtrs ir izstradats, lai mazinatu katlakmens nogulsnes jasu kafijas
automata un nodrosinatu filtrétu ddeni, katras kafijas tases aromata un garsas
saglabasanai. Ja izmantojat 8. sérijas ,,AquaClean” filtrus, ka noradits $aja lietotaja
rokasgramata, ierici nevajag atkalkot 2 gadus jeb tikai péc 5000 tasém (viena tase
100 ml).
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Piezime: Nomainiet ,,AquaClean” filtru, tiklidz displeja sak mirgot filtra ikona.

Nomainiet ,,AquaClean” filtru vismaz reizi 3 ménesos pat tad, ja iericé vel nav

norades par nomainas nepiecieSamibu.

,»AquaClean” filtra sagatavo$ana un uzstadiSana

1 Iznemiet, AquaClean” filtru no iepakojuma. Papuriniet filtru apméram 5
sekundes.

2 legremdgjiet ,,AquaClean” filtru apvérsta veida auksta Gdens trauka un
uzgaidiet, lidz vairs neparadas gaisa burbuli.

3 levietojiet ,, AquaClean” filtru vertikali filtra savienojuma. lespiediet
,AguaClean” filttru lidz zemakajam iesp&jamajam punktam. Parliecinieties, ka
filtrs ciesi piegul un plomba atrodas pareizaja pozicija, lai garantétu vislabako
veiktspéju.

»AquaClean” filtra aktivizésana

,AquaClean” filtru varat uzstadit pirmas uzstadisanas reizé ka daju no

uzstadisanas procediras. Ja neuzstadijat ,, AquaClean” fittru pirmas uzstadisanas

reiz€, to varat paveikt izvélné, ka aprakstits talak.

1 Nospiediet pogu IZVELNE/APASIE DZERIEN, atlasiet [ZVELNE un
nospiediet pogu LABI, lai apstiprinatu. Ritiniet, lai atlasitu ,, AquaClean” fittru.
Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.

- Displeja redzams ,,AquaClean” filtru skaits, kas uzstaditi ieprieks, no O lidz
8 filtriem.

o AQUACLEAN
FILTER ©

0/8




ACTIVATE
AQUACLEAN FILTER?
2 MIN

INSERT FILTER

FILL WATER TANK

PLACE A CONTAINER
UNDER THE SPOUT
AND STEAM TUBE

ACTIVATING
FILTER

s )
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2 Displeja redzams vaicajums, vai vélaties aktivizét filtru. Nospiediet pogu LABI,
lai aktiviz&tu filtru.

3 Displeja redzams vaicajums, vai vélaties ievietot filtru un piepildit Gdens
tvertni. Sagatavojiet ,, AquaClean” filtru un uzstadiet to Udens tvertné (sk.
,AgquaClean” filtra sagatavos$ana un uzstadisana). Piepildiet Gdens tvertni lidz
iezimei MAX.

4 Displeja redzams atgadinajums novietot tvertni zem kafijas padeves teknes un
tvaika caurulites. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu. lerice sak dozét
ddeni.

- Paradas filtra aktivizacijas ekrans ar progresa joslu, noradot uz filtra
aktivizacijas progresu.

- Kad aktivizacija ir pabeigta, displeja redzams kekstis, lai apstiprinatu
aktivizaciju.
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- Tad redzams sagatavotas ierices ekrans ar ikonu , AquaClean 100 %",
noradot, ka filtrs ir aktivizé&ts.

»AquaClean” filtra (mainstravas magnétiskais lauks) nomaina
Nomainiet ,,AquaClean” filtru, tiklidz displeja sak mirgot fittra ikona.
Filtra kapacitates indikatori

- Uzstadot jaunu filtru, statusa indikators virs filtra ikonas ir 100 %.

- Procentu skaits pakapeniski samazinas no 100 % [idz 20 % ierices lietosanas
laika.

- Jafiltra kapacitate ir nokritusies idz 10%, filtra ikona mirgos 2 sekundes un
péc tam 2 sekundes bds izslégta. Tas nozZimé, ka filtra darbiba ir tik [oti
pasliktingjusies, ka tas ir jaiznem un jaievieto jauns filtrs.

- Jafiltru nenomainat, tad filtra ikonas mirgosanas intervals ir 1 sekunde, kad
kapacitate ir O %. Ja ignoré€jat 3o indikatoru, filtra ikona nozudis no displeja.
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- Kad filtra ikona displeja vairs neparadas, jums ir jaatkalko ierices pirms jauna
filtra uzstadisanas.

Filtra nomainisana

1 Nospiediet pogu IZVELNE/PASIE DZERIENI, atlasiet [ZVELNE un
nospiediet pogu LABI, lai apstiprinatu. Ritiniet, lai atlasitu ,,AquaClean” filtru,
Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.

- Displeja redzams ,,AquaClean” filtru skaits, kas uzstaditi ieprieks, no O [idz

8 fittriem.
2 Displeja redzams vaicajums, vai vélaties aktivizét jaunu filtru. Nospiediet pogu
o AQUACLEAN OK (Labi), lai apstiprinatu.
AL ¢ 3 levérojiet ekrana redzamos noradijumus, lai uzstadrtu jaunu filtru, piepilditu

218 . Udens tvertni un novietotu tvertni zem kafijas padeves teknes un tvaika
caurulites. Nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu katru soli.
- Paradas filtra aktivizacijas ekrans ar progresa joslu, noradot uz filtra
aktivizacijas progresu.
- Kad aktivizacija ir pabeigta, displeja redzams kekstis, lai apstiprinatu
aktivizaciju.
- Tad redzams sagatavotas ierices ekrans ar ikonu , AquaClean 100 %",
noradot, ka filtrs ir aktivizéts.
Filtra nomaina pé&c 8 filtru izlietosanas
1 Kad displeja sak mirgot filtra ikona, nospiediet pogu IZVELNE/PASIE
DZERIEN, atlasiet MENU (IZVELNE) un nospiediet pogu LABI, lai
apstiprinatu. Ritiniet, lai atlasitu ,,AquaClean” filtru. Nospiediet pogu OK
(LABI), lai parskatrtu filtra izvélni.

- lerice norada, ka nepiecieS8ams atkalkot ierici pirms jauna filtra

aktivizésanas.
2 Nospiediet pogu LABI, lai palaistu atkalko$anas procedru.
DESCALE BEFORE - Ja nevélaties Sobrid atkalkot, nospiediet vairakas reizes pogu
ACTIVATING FILTER ATGRIEZTIES, lai izietu no filtra izvélnes.

3 Atkalko3anas procedras beigas displeja redzams vaicajums, vai vélaties
uzstadit ,,AquaClean” filtru.

- levérojiet solus sadala ,,,AquaClean” filtra nomaina”.

Udens cietibas noteikSana

Lai varétu pielagot ierices iestatjumus jdsu apkartnes Gdenim, nosakiet tdens

cietibu ar komplektacija ieklauto tdens cietibas sloksniti.

1 legremdéjiet Gdens cietibas parbaudes sloksniti (ieklauta ierices
komplektacija) krana Gdent 1 sekundi.

2 Iznemiet Gdens cietibas sloksniti un uzgaidiet 1 mindti.



50 Latviesu

3 Aplukojiet, cik daudz laukumu uz parbaudes sloksnites ir kluvusi sarkani, un

%/ parbaudiet Udens cietibu talakaja tabula.
1 2

1 1 |oti miksts Gdens
2 2 miksts Gdens

3 3 ciets Gdens

4 4 |oti ciets Gdens

Udens cietibas uzstadisana

1 Lai iestatitu Gdens cietibu, nospiediet pogu IZVELNE/IPASIE DZERIEN,
atlasiet izvélni un ritiniet, lai izvél€tos Gdens cietibu.

2 Nospiediet pogu LABI un iestatiet Gdens cietibu jlsu apkartné.

3 Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.

Dzeérienu veids un lielums

Espresso Maza tasité pasniegta kafija ar Programméjama poga vadibas
biezu putu kartinu. panell.

,Ristretto” Neliela daudzuma espreso ar Tpaso dz&rienu izvélne
biezu putu kartinu, pasniegta
maza tasite.

,Espresso lungo” Lielaka daudzuma espreso ar Programméjama poga vadibas
biezu putu kartinu, pasniegta panell.

vidéja lieluma tasté.

,,Caffe crema” Lielaks espreso ar nelielu putu Programméjama poga vadibas
kartinu, pasniegts liela tase. panell.
Dubultais espreso Dubultais espreso ar biezu putu  Ipao dzérienu izvélne

kartinu, pasniegts vidéja lieluma
tasité.



Piena putas Karsts piens ar putam.

Karsts Gdens

Espresso 40 ml

,Ristretto” 40 ml

,Espresso lungo” 80 ml

,,Caffe crema” 125 ml

Dubultais espreso 60 ml (dubulta smalcinasana)
Karsts Gdens 300 ml

Latviesu

Programméjama poga vadibas
panel.

Programméjama poga vadibas
panell.

20— 230 ml
20 — 230 ml
20 — 230 ml
20 — 230 ml
40-230 ml
50-450 ml

Piezime: iepriek§ minétie lielumi ir aptuvenas vertibas.

Kafijas gatavosana

Gatavosana ar kafijas pupinam
Vienas kafijas tases pagatavosana

lerici var izmantot, lai doz&tu dazadus kafijas veidus tasités vai dazada lieluma
glazés. Lai pielagotu kafijas padeves teknes augstumu, kas piemérots tases vai
glazes lielumam, bidiet tekni uz augsu vai uz leju.

1 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

51

Ja Vélaties pagatavot , latte macchiato”, nonemiet kafijas padeves tekni, lai varétu
ievietot , latte macchiato” glazi zem kafijas izvada.
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2 Nospiediet ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO vai CAFFE CREMA pogu, lai
pagatavotu izvéléto kafiju.

ESPRESSO LUNGO Padoms: , Ristretto” un dubulto espreso var izvéléties izvélné SPECIAL DRINKS
(IPASIE DZERIENI).

- Kafija tiek padota no kafijas padeves teknes.

Piezime: ja vélaties partraukt gatavoSanas procesu, pirms ierice ir beigusi dozet
ieprieks iestatito kafijas daudzumu, nospiediet pogu LABI vai ieprieks atlasita
dzériena pogu.

Divu kafijas tasu pagatavosana

1 Novietojiet divas tases zem kafijas padeves teknes.

2 lespé&jams vienlaicigi pagatavot divas tases espreso, ,espresso lungo” vai
,caffé crema”. Nospiediet vélama dzériena pogu divas reizes. lerice

D D 5 automatiski veic divus secigus smalcinasanas ciklus.

Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Ja gatavojat kafiju no samaltas kafijas, izmantojiet mérkaroti no komplektacija
ieklauta daudzfunkciju instrumenta, lai iepilditu pareizu devu maltas kafijas
nodalijuma. lepildot vairak maltas kafijas, kafijas parpalikums noklUs kafijas
smalcinataja nodalijuma.

1 Atveriet maltas kafijas nodalijuma vaku.

2 |epildiet vienu mérkaroti maltas kafijas nodalijuma.

leveribai: maltas kafijas nodalijuma nepildiet citas vielas, kas nav malta
kafija, jo tas var bojat ierici.

3 Aizveriet maltas kafijas nodalijuma vaku.
4 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

5 Nospiediet pogu AROMATA STIPRUMS daZas reizes, lai izvélétos
GROUND COFFEE (MALTA KAFIJA).
6 Nospiediet vélama dzériena pogu.
- lerice automatiski saks gatavot atlasito dzérienu.
Piezime: izmantojot malto kafiju, viena reizé varat pagatavot tikai vienu kdfijas
UJ & dzériemi. Ar malto kdfiju nevarat pagatavot dzérienu, kam nepiecieSamas divas
—_— smalcinasanas reizes, pieméram, dubulto espreso.

GROUND COFFEE

IpasSie dzérieni
,,Ris‘_tretto” un dubulto espreso var izvéléties izvélné SPECIAL DRINKS (_IPAélE
DZERIENI).
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Ipaso dzérienu atlasiana

1 Nospiediet pogu MENU/SPECIAL DRINKS (IZVELNE/PASIE DZERIENI) un
izvélieties DRINKS (DZERIENT).

2 Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.

3 Ritiniet, lai izvél&tos ristretto vai dubulto espreso.

Kafijas gatavosana

Dzérienu gatavos$ana, izmantojot automatisko piena putotaju

Piezime: lai iegtu vislabako rezultatu putojot, izmantojiet aukstu pienu
(temperatira apm. 5 °C) ar vismaz 3 % proteina saturu. Varat izmantot pilnpienu
vai puskrejotu pienu.

Automatiska piena putotaja uzstadisana

Bridinajums: apdedzinasanas risks. Pirms dozesanas var izs|akties
karsts udens. Izmantojot tvaiku, parsegs ar hroma parklajumu un
tvaika caurulite var uzkarst. Nekad nepieskarieties tiem ar kailam
rokam. Automatisko piena putotaju drikst izmantot tikai tada veida,
ka noradits attelos.

1 levietojiet stkSanas cauruli automatiskaja piena putotaja.

2 Uzbidiet automatisko piena putotaju uz hroma parsega gumijas stiprinajuma.

3 Parliecinieties, ka automatiskais piena putotajs ir novietots pareizi. Ja nevarat
to uzbidit tvaika caurulitei, pagrieziet parsegu ar hroma parsegu.
Automatiskais piena putotajs ir pareizi salikts, ja ta izvirzjums ieklaujas hroma
parsega rieva.

4 |evietojiet sUk3anas caurules otru galu piena paka.
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Piena putoSana

1 Novietojiet tasi zem automatiska piena putotaja un nospiediet pogu MILK
FROTH (PIENA PUTAS).

2 |lerice saks dozét ieprieks iestatitu piena putu apjomu tasé vai glaze.

3 Lai partrauktu piena putu padevi, nospiediet pogu OK (LABI) vai pogu MILK
FROTH (PIENA PUTAS).
- Paies dazas sekundes, idz ierice pilniba partrauks padevi.
- Péc putosanas jUs varat uzreiz pagatavot kafiju vai izliet karsto tdeni.

Karsta udens

Bridinajums: apdedzinasanas risks. Pirms dozesanas var izslakties
karsts udens. Parsegs ar hroma parklajumu un tvaika caurulite var
sasniegt augstu temperatiru.

1 Ja tvaika caurulitei ir pievienots automatiskais piena putotajs, nonemiet to.
2 Nolieciet tasi vai glazi zem tvaika caurulites.
3 Nospiediet HOT WATER (KARSTAIS UDENS) pogu.
- lerice tasé vai glazé saks dozét ieprieks iestatitu karsta idens apjomu. Lai
partrauktu karsta Gdens padevi, nospiediet pogu OK (LABI) vai pogu
HOT WATER (KARSTAIS UDENS).
Apjoma un garSas reguléSana
»Saeco” regulésanas sistéma
Kafija ir dabigs produkts, un tas ipasibas var atskirties atkariba no izcelsmes,
maisijuma un grauzdéjuma. lerice ir aprikota ar pasregulacijas sistému, kas lau
ieglt labako garSu no jusu iemilotakajam kafijas pupinam. lerice noreguléjas péc
dazu kafijas tasiSu pagatavosanas.
Kafijas un piena daudzuma regulésana
JUs varat piemérot pagatavota dzériena apjomu atbilstosi savam vélmém un
tasisu izméram.
1 Lai pielagotu espreso kafijas lielumu, turiet nospiestu pogu ESPRESSO, lidz
displeja redzama ikona MEMO.
- lerice ieslédz programmésanas fazi un sak gatavot izvéléto dzérienu.

ESPRESSO

2 Nospiediet pogu LABI, kad tasé ir v&lamais espreso daudzums.

- Displeja redzamais keksitis norada ir poga ieprogramméta: katru reizi to
nospiezot, ierice gatavos espreso iestatitaja apjoma.

- Lai iestatitu apjomu ,,espresso lungo”, ,,caffé crema”, piena putam un
karstajam ddenim, rikojieties, ka noradits talak. Turiet nospiestu attiecigo
dzériena pogu un nospiediet pogu LABI, kad tasé iepildits v&lamais
apjoms. Lai regulétu karsta ddens apjomu, nonemiet automatisko piena
putotaju.
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Kafijas stipruma regulésana

Lai mainitu kafijas stiprumu, nospiediet pogu AROMATA STIPRUMS. Katru reizi
nospiezot pogu AROMATA STIPRUMS, aromata stiprums mainas par vienu
iedalu. Displeja ir redzams izvélétais stiprums, kas bis saglabats tikai kafijas
gatavosanas laika.

[ Iy 1 loti maiga

Y

200000 3 S

3 00000 4 stipra

1 Q0000 5 loti stipra

5 0 0 0 0 0 fg_;)zrlgqr:a :’znce automatiski dozes pareizo kafijas daudzumu katram kafijas
v— ,GROUND COFFEE” (MALTA KAFIJA) ir pédéja stipruma izvéle kafijas

stipruma izvéIné. Izvélieties So opciju, lai gatavotu kafiju ar maltu kafiju.
Izmantojiet mérkaroti no komplektacija ieklauta daudzfunkciju instrumenta, lai
iepilditu pareizu maltas kafijas devu.

Piezime: ierice atgrieZas galvenaja ekrana un saglaba izvéleto aromata stiprumu,
kad gatavojat kafiju.

Smalcinataja iestatijumu regulésana

JUs varat pielagot smalcinataja iestatjjumus ar daudzfunkciju instrumenta roktur?

ieblvéto smalcinataja pielagosanas atslégu. Katram atlasitajam iestatjumam

keramikas kafijas smalcinatajs garanté idealu smalcinasanu katrai kafijas tasei, ko

pagatavojat. Tas nezaudé kafijas aromatu un sniedz lielisku garSu katrai tasei.

Piezime: smalcinatdja iestatijumus var pielagot tikai tad, kad ierice smalcina kdfijas

pupinas.

Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku.

Nospiediet pogu ESPRESSO.

Kad smalcinatajs sak smalcinat, novietojiet smalcinataja pielagosanas atslégu uz

smalcinataja pielagosanas slédza (1). Spiediet un grieziet pa kreisi vai pa labi

).

- Ir pieejami 10 dazadi smalcinataja iestatjumi. Jo 1saka [inija, jo spécigaka
kafija. Atskirbu var pamantt péc divu vai tris kafijas tasiSu pagatavosanas
jaunaja iestatjuma.

A WNER

Uzmanibu: negrieziet smalcinataja pielagosanas slédzi vairak par vienu iedalu
reize, lai nebojatu smalcinataju.

UzturéSana un kopsana

lerices uzturéSana ir svariga, lai pagarinatu tas darbmadzu un nodrosinatu

optimalu jusu kafijas kvalitati un garsu.

PileSanas paplates un kafijas biezumu tvertnes tirisana

Veiciet talak minétas darbibas, kad ierice ir ieslégta.

- Kad displeja redzama ikona ,,empty coffee grounds container”, iztukSojiet
kafijas biezumu tvertni.
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- Pilésanas paplate ir pilna, ja taja uznirst pilnas pilésanas paplates indikators.
[ztukSojiet un iztiriet pilésanas paplati katru dienu.

=

Nospiediet atbrivosanas pogas abas pilésanas paplates pusés (1) un izvelciet
pilésanas paplati no ierices (2).

[znemiet un iztukSojiet kafijas biezumu tvertni.

Iztuksojiet un noskalojiet piléSanas paplati zem tekosa krana tdens.
levietojiet kafijas biezumu tvertni atpakal pilésanas paplate.

lebidiet pilésanas paplati atpakal ieric€, lidz ta nofiks€jas vieta ar klikski.
Piezime: Parliecinieties, vai ierice ir ieslégta, kad nopemat piléSanas paplati. Ja
izsledzat ierici, pirms izpemat pileSanas paplati, ikona,, empty coffee grounds
container” joprojam biis redzama displeja, kad ieslégsiet ierici, lai gan piléSanas
paplate ir tuksa.

Udens tvertnes tirisana

1 Iznemiet Gdens tvertni no ierices un regulari izskalojiet ar svaigu tdeni.

2 Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni lidz atzimei MAX un ielieciet to
atpakal iericé.

nunhLwWN

Kafijas nodalijuma tirisana

- Iztiriet kafijas pupinu tvertni ar sausu dranu reizi ménesi.

- Ja nepieciesams, iztiriet maltas kafijas nodalijumu ar sausu dranu.
Gatavosanas vienibas tiriSana

Iknedélas gatavosanas vienibas tiriSana

[zslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

Nonemiet piléSanas paplati kopa ar kafijas biezumu tvertni.

|ztuksojiet un noskalojiet to zem tekosa krana Udens.

IztuksSojiet kafijas biezumu tvertni un noskalojiet tekosa, remdena krana Gdeni.
Atveriet apkopes vaku.

Nospiediet pogu PUSH (1) un velciet aiz gatavosanas vienibas roktura, lai to
iznemtu no ierices (2).

AU hLhWNE
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7 Ripigi iztiriet kafijas izvades kanalu ar karotes katu vai ierices komplektacija
ieklauto daudzfunkciju instrumentu. levietojiet, ka noradits attéla.

8 Iznemiet kafijas parpalikumu tvertni, iztukSojiet un noskalojiet tekoga,
remdena krana Gdent. Laujiet nozit un tad ievietojiet atpakal.

B 9 Ripigi izskalojiet gatavosanas vienibu ar remdenu Gdeni. Uzmanigi iztiriet
augséjo filtru.

leveribai: netiriet gatavosanas vienibu trauku mazgajamaja masina un
neizmantojiet tiriSanai mazgajamo $kidumu vai tirisanas lidzekli. Tas var radit
traucéjumus gatavosanas vienibas darbibai un negativi ietekmét kafijas garsu.

10Laujiet gatavosanas vienibai rlpigi nozat.
Piezime: nesusiniet gatavoSanas vienibu ar dranu, lai novérstu Skiedru
uzkrasanos gatavoSanas vieniba.

11Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu, mitru dranu.

12Pirms iebidat gatavosanas vienibu atpakal iericé, parliecinieties, vai abas
atzZimes sanos sakrit. Ja tas nesakrit, veiciet talak minétas darbibas.

- Parliecinieties, vai svira saskaras ar gatavosanas vienibas pamatni.
13Parliecinieties, vai gatavo3anas vienibas fiksacijas akis ir pareiza pozicija.
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- Lai aki novietotu pareizi, spiediet to uz augdu lidz visaugstakajai pozicijai.

V

- Akis nav novietots pareizi, ja atrodas viszemakaja pozicija.
14lebidiet gatavosanas vienbu atpakal iericé gar sanos eso$ajam vadotném, fidz
ta nofiks€jas pozicija ar klikski.

leveribai: nespiediet pogu PUSH (GRUST).

15Aizveriet apkopes vaku.

Gatavosanas vienibas ikménesa tiriSana ar attaukosanas tableti
- Palaidiet So tiriSanu reizi ménesi vai péc 500 kafijas tasiSu pagatavosanas.
- Sim tiriSanas ciklam izmantojiet attaukosanas tableti..

levéribai: attaukoSanas tabletes izmantojiet tikai tiriSanai. Tam nav
atkalkoSanas funkcijas.

1 Novietojiet tvertni zem kafijas padeves teknes.

2 Nospiediet pogu AROMATA STIPRUMS un izvélieties GROUND COFFEE

(MALTA KAFIA).

levietojiet attaukosanas tableti maltas kafijas nodaljuma.

Nospiediet pogu ,, CAFFE CREMA'”. lerice izdala Gdeni no kafijas padeves

teknes.

Kad progresa josla ir sasniegusi vidu, iestatiet galveno slédzi masinas

aizmuguré pozicija OFF (1ZSL.)

Laujiet attaukosanas Skidumam iedarboties apméram 15 mindtes.

lestatiet galveno slédzi pozicija ON (IESL.).

Nospiediet gaidstaves pogu.

Uzgaidiet, lidz ierice veic automatisko skalosanas ciklu.

10Veiciet procediru , lknedélas gatavosanas vienibas tirisana’.

11Nonemiet pilesanas paplati kopa ar kafijas biezumu tvertni. Iztuksojiet
pilésanas paplati un kafijas biezumu tvertni un ievietojiet tas atpakal iericé.

12Nospiediet pogu AROMATA STIPRUMS un izvélieties GROUND COFFEE
(MALTA KAFIA).

13Nospiediet pogu , CAFFE CREMA”, lerice izdala Gdeni no kafijas padeves
teknes.

14Divas reizes atkartojiet 12. un 13. soli. Izlejiet sakrajusos tdeni.

15Lai iztiritu pilésanas paplati, ielieciet attaukosanas tableti paplaté un piepildiet
divas tresdalas no tas ietilpibas ar karstu tdeni. Laujiet attaukosanas tabletei
iedarboties apméram 30 mindtes. Tad iztuk3ojiet pilésanas paplati un ripigi
to izskalojiet.

OWOoONO® 4] W

Ikménesa gatavosanas vienibas iezieSana
leziediet gatavosanas vienibu reizi ménesi vai, kad ir pagatavotas 500 kafijas tases.
1 Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
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2 [znemiet gatavosanas vienibu un skalojiet zem tekosa, remdena krana tdens,
ka aprakstits sadala , lknedélas gatavosanas vienibas tirisana”.
3 leziediet gatavosanas vienibas apak$éjas dalas varpstu.

4 Nedaudz ieziediet sliedes abas pusés (sk. attélu).
5 levietojiet gatavosanas vienibu, ka aprakstits sadala , lknedélas gatavosanas
vientbas tiriana’”.

Automatiska piena putotaja tirisSana

Automatiskais piena putotajs ir jatira péc katras lietosanas reizes, lai nodrosinatu
atbilstibu higi€nas prasibam un perfekti uzputotu pienu.

Automatiska piena putotaja tirisana katru dienu

1 levietojiet stkSanas cauruli krliz&, kas piepildita ar svaigu Gdeni.

2 Novietojiet tuksu tvertni zem automatiska piena putotaja. Nospiediet MILK
FROTH (PIENA PUTAS) pogu.

3 Kad no automatiska piena putotaja izvaditais Gdens klUst tirs, nospiediet pogu
ESC, lai partrauktu Gdens izvadi.

Automatiska piena putotaja tiriSana katru ménesi

Putotaja ikménesa tirisana ietver divus tiriSanas ciklus, kas tiek veikti $ada kartiba:

pirmaja cikla ir jaizmanto Saeco piena sistémas tiritajs, kas pievienots Gdenim.

Otraja cikla ir jaizmanto tikai Gdens, lai izskalotu sistému.

leveribai: ja ierice nesen tika izmantota, tvaika caurulite un piena putotajs,
iespejams, bis uzkarsusi.

Tirisanas cikls, izmantojot piena sistémas tiritaju un tdeni.

1 lelejiet Saeco piena sistémas tiritaja pacinas saturu krizé. Pievienojiet puslitru
Udens. levietojiet stikSanas cauruli kriizé. Novietojiet tvertni zem automatiska
piena putotaja.

2 Nospiediet MILK FROTH (PIENA PUTAS) pogu.

- Lai apturétu ierices darbibu, nospiediet pogu OK (LABI), vai pagaidiet,
kameér ierice pati apstasies péc izvades beigam.

Izskalojiet krlzi ar tiru Gdeni un piepildiet to ar puslitru svaiga Gdens tiriSanas

ciklam.

[ztuksojiet tvertni un novietojiet to atpakal zem automatiska piena putotaja.

levietojiet stikSanas cauruli krize.

Nospiediet MILK FROTH (PIENA PUTAS) pogu.

(- 00 w
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- Lai apturétu ierices darbibu, nospiediet pogu OK (LABI), vai pagaidiet,
kamér ierice pati apstasies péc izvades beigam.
Automatiska piena putotaja detalu tiriSana
Automatiskais piena putotajam ir cetram detalas (un tas ir jaizjauc).
1 Suksanas caurule
2 Piena putotaja vaks
3 Piena putotdjs
4 Gumijas parsegs

Automatiska piena putotaja tirisana

1 Ja tvaika caurulitei ir pievienots automatiskais piena putotajs, nonemiet to.

leveribai: ja ierice nesen tika izmantota, tvaika caurulite un piena putotajs,
iespejams, biis uzkarsusi.

2 Nonemiet parsegu ar hroma parklajumu un gumijas stiprinagjumu no tvaika

ﬁ caurulites.

| 4

3 Ja tvaika caurulitei ir pievienots automatiskais piena putotajs, nonemiet to.

4 Lai atvienotu automatisko piena putotaju, piespiediet pie ta malam (1) un
izvelciet ara, viegli pagriezot uz saniem (2).
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5 Nonemiet gumijas vaku no piena putotaja.

6 Noskalojiet detalas remdena tdeni.
Piezime: Jiis varat ari mazgat $is detalas trauku mazgajama masina.

7 Ja vélaties atkal salikt kopa, piespiediet vidd, lai uzliktu gumijas vaku uz piena
putotaja, un parliecinieties, vai tas ir pareizi uzstadits.

8 Pievienojiet automatisko piena putotaju putotaja vakam. Kad abas detalas tiks
fiksétas, dzirdésiet klikski.

9 levietojiet stk3anas cauruli automatiskaja piena putotaja.

10Vispirms novietojiet parsegu ar hroma parklajumu uz tvaika caurulites un tad
uzbidiet gumijas stiprinajumu uz tas.
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START
DESCALING?

23 MIN
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leveribai: gumijas stiprinajums nedrikst parsniegties pari tvaika caurulites
malam. Ja aizbidisiet parak talu, automatiskais piena putotajs nedarbosies
pareizi, jo nevares iesukt pienu no piena pakas.

11Uzbidiet automatisko piena putotaju uz hroma parsega gumijas stiprinajuma.

Atkallosanas procediira

Kad displeja redzams vaicajums ,,Start descaling?”’ (Vai sakt atkalkosanu?),
nepiecieSams atkalkot ierici. Ja neveicat ierices atkalkoSanu péc ST vaicajuma
paradisanas, ierice var parstat pareizi darboties. Tada gadijuma garantija nesedz
remontu.

lerices atkalkoSanai izmantojiet tikai ,Saeco” atkalkosanas skidumu. ,,Saeco”
atkalko$anas skidums ir izstradats, lai nodrosinatu optimalu ierices veiktspé&ju.
Izmantojot citus produktus, iespéjams bojat ierici vai atstat Gdent nogulsnes.
,,Saeco” atkalkosanas skidumu iesp&jams iegadaties tieSsaistes veikala vietné
www.shop.philips.com/service.

Atkalkosanas procediras ilgums ir 23 mindtes, tas sastav no atkalkosanas cikla
(20 mindtes) un skalosanas cikla (3 mindtes). Atkalko3anas vai skalosanas ciklu
varat nopauzeét, nospiezot pogu ATGRIEZTIES. Lai turpinatu atkalkoSanas vai
skalosanas ciklu, nospiediet pogu LABI.

Piezime: neiznemiet gatavosanas vienibu atkalkosanas procediiras
laika.

Bridinajums: nedzeriet atkalkosanas skidumu vai tdeni, kas izvadits
atkalkosanas proceduras laika.

1 Kad displeja redzams vaicajums , Start descaling?” (Vai sakt atkalko3anu?),
nospiediet pogu LABI, lai palaistu atkalko$anas procedaru.

Piezime: lai izlaistu atkalkoSanu, nospiediet pogu ATGRIEZTIES. Ja atkalkoSanas
procediru vélaties palaist velak, nospiediet pogu IZVELNE/IPASIE DZERIENI,
izvelieties ,,Menu” (Izvelne) un tad saraksta izvélieties ,,Descaling”
(Atkalkosana). Nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.

Displeja redzama norade iznemt ,, AquaClean” filtru no Gdens tvertnes (ja
tada ir). Iznemiet fittru un nospiediet pogu LABI, lai apstiprinatu.

Displeja redzama norade iztuksot piléSanas paplati. Iztuksojiet pilésanas
paplati un nospiediet pogu LABI, lai apstiprinatu.

Ja tvaika caurulitei ir pievienots automatiskais piena putotajs, nonemiet to.
Novietojiet lielu tvertni (1,5 I) zem kafijas padeves teknes un tvaika caurulites
un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.

[}, 3 w N
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6 Displeja redzams atgadinajums par to, ka tdens tvertné jaielej atkalkoSanas
Skidums. Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni lidz iezimei CALC CLEAN.
Novietojiet Gdens tvertni atpakal iericé. Nospiediet pogu OK (Labi), lai
apstiprinatu.

- Sakas atkalkosanas cikla pirma faze. lerice ar intervaliem sak dozét
atkalkoSanas Skidumui.

- Displeja redzama atkalkosanas ikona, fazes norade un ilgums. Pirma faze
notiek apméram 20 mindtes.
] 7 laujiet iericei dozét atkalkoSanas Skidumu, idz Gdens tvertne ir tuksa.

< DPEHS:S’*E'-?‘/‘S 8 lerice atgadina, ka ir jaizskalo Gdens tvertne un japiepilda ta ar Gdeni lidz
L

atzimei CALC CLEAN.
9 Novietojiet Gdens tvertni atpakal iericé un nospiediet pogu OK (LABI), lai
apstiprinatu.

20 MIN

10Nonemiet un iztuk3ojiet tvertni un novietojiet to atpakal zem kafijas padeves
teknes un tvaika caurulites. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
11Sakas atkalkosanas cikla otra faze — skaloSanas cikls. ST faze ilgst apméram 3

DESCALING mindtes. Displeja redzama skalosanas ikona un fazes ilgums.
PHASE 2/2

3 MIN

12Uzgaidiet, idz ierice partrauc dozét Gdeni. Atkalkosanas procedira ir
pabeigta, kad displeja redzama atzime.

13Nospiediet pogu OK, lai izietu no atkalkoanas cikla. lerice sak uzkarst un veic
automatisko skaloganas ciklu.

14Nonemiet un iztuk3ojiet tvertni.

DESCALING COMPLETED 15Automatiska piena putotaja tirisana

16Uzstadiet jaunu ,,AquaClean” filtru Gdens tvertné.

Padoms: ,,AquaClean” filtra izmanto$ana samazina nepieciesamibu atkalkot!

Riciba, ja atkalkoSanas procedira ir partraukta

Kad ir palaista atkalko3anas proceddira, ta ir jaizpilda lidz beigam, neizslédzot

ierici. Ja ierice iesprust cikla laika, varat iziet no atkalkoSanas proceduras,

nospiezot gaidstaves pogu. Ja ierice iesprust atkalkoSanas cikla, ir stravas padeves

partraukums vai nejausi tiek atvienots vads, rikojieties, ka aprakstits talak.

1 Ripigi iztuksojiet un izskalojiet Gdens tvertni.

2 Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu tdeni fidz atzimei CALC CLEAN un
ieslédziet ierici. lerice uzkarsis un veiks automatisko skalosanas ciklu.

3 Pirms dzérienu pagatavo$anas palaidiet manualo skalo$anas ciklu, sk. sadalu
,Manualais skalosanas cikls".

Piezime: ja atkalkoSanas procedira netika pabeigta, iericei péc iespéjas atrak

nepiecieSama atkartota atkalkoSanas procedira.
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Bridinajuma ikonas un kltidu kodi
Bridinajuma ikonu nozime

Bridinajuma signali ir noradrti sarkana krasa. Talak ir bridinajumu saraksts, kas var
paradities displeja, un to nozime.

- Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni lidz iezimei MAX.

oY

ADD WATER

- Kafijas pupinu tvertne ir tuksa. levietojiet jaunas kafijas pupinas pittuve.

R

ADD COFFEE

- Gatavosanas vienibas neatrodas iericé. levietojiet vienibu.

- levietojiet pilésanas paplati un aizveriet apkopes vaku.

- Iznemiet kafijas biezumu tvertni un iztuksojiet to.
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- Gatavosanas iericé ir parak daudz pulvera. Iztiriet gatavosanas vienibu.

- Jairizraisits kludas kods, parbaudiet sadalu ,,Kladu kodu nozime", lai apskatitu
displeja redzama koda nozimi un ka rikoties talak. lerici nevar izmantot, kad i
ikona ir redzama displeja.

SUPPORT REQUIRED

Klidu kodu nozime

Kludas kods Problema lemesls lespejamais risinajums
1 Blokéts kafijas pupinu Kafijas izvades kanals ir Rapigi iztiriet kafijas
smalcinatajs aizsprostots izvades kanalu ar karotes

katu vai ierices
komplektacija ieklauto
daudzfunkciju
instrumenta katu.

3-4 Gatavosanas vienibu Gatavosanas vieniba ir Aizveriet apkopes vaku.
nevar iznemt. nosprostota ar Atkartoti izslédziet un
netirumiem vai nav iesledziet ierici. Uzgaidiet,
pareiza pozcija. lidz displeja redzama

ikona ,,machine ready”
(ierice gatava) un tad
iznemiet gatavosanas
vienibu. Iztiriet
gatavoSanas vienibu un
parliecinieties, vai ta ir
pietiekami ieziesta.

5 Udens rinkojuma Udens cirkulésanas [znemiet ,,AquaClean”
probléma sistéma ir gaiss. filtru un izslédziet un
iesledziet ierici. Ja ierice
darbojas, nomainiet filtru.

Veiciet manualas
skaloSanas ciklu.
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Kludas kods

Citi kladu kodi

Problema lemesls

lespejamais risinajums

|znemiet Gdens tvertni no
ierices. Parbaudiet tdens
tvertnes nodalijumu, vai
ta apaksa nav kafijas
pupinu. lznemiet tas.
lesledziet un izslédziet
ierici.

Izslédziet ierici un péc 30
sekundém to atkal
iesledziet. Paméginiet to
divas vai tris reizes.

Ja ieprieks minétie risindjumi nepalidz nonemt k|tdas koda ikonu no displeja un
atiestatit ierici standarta darbibas rezZima, zvaniet uz ,,Philips Saeco” uzzinu
talruni. Kontaktinformaciju varat atrast garantijas bukleta vai vietné

WWW.53aeC0.com/support.

Traucejummeklésana

lerice neieslédzas.

lerice ir demonstracijas
reZima.

Pilésanas paplate atri
piepildas.

Displeja redzama ikona, ka
kafijas biezumu tvertne ir
pilna.

Gatavosanas vienibu nevar
iznemt.

lerice ir atvienota, vai galvenais
slédzis iestatits pozicija OFF (IZSL)

Gaidstaves poga bija nospiesta
vairak neka 8 sekundes.

Tas ir normali. lerice izmanto
ddeni, lai izskalotu ieks€jo sisteému
un gatavosanas vienibu. Dala Gdens
ieplUst caur ieks€jo sistému tiesi
pilésanas paplaté.

Kafijas biezumu tvertne tika
iztukSota, kad ierice bija izslégta.

Kafijas biezumu tvertne tika
ievietota atpakal paragri.

Gatavosanas vieniba nav pareiza
pozicija.

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi
pievienots.

Parliecinieties, vai galvenais sledzis ir
pozicija ON (IESL).

Izslédziet ierici un tad atkaroti ieslédziet,
izmantojot galveno slédzi.

Iztuksojiet pilésanas paplati, ja taja uznirst
pilnas pilesanas paplates indikators.

Novietojiet tasi zem karsta Gdens
padeves teknes, lai uzkratu skaloSanas
ddeni.

Vienmér iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni, kamér ierice ir IESLEGTA. Ja
kafijas biezumu tvertni iztira, kamér ierice
ir izslégta, kafijas ciklu skaititajs netiek
atiestatits. Tad zinojums ,,empty coffee
grounds container’ (iztukSojiet kafijas
biezumu tvertni) bds redzams displeja, lai
gan tvertne ir tuksa.

Neievietojiet kafijas biezumu tvertni
atpakal, lldz ekrana neparadas aicinajums
to darit.

Aizveriet apkopes vaku. Atkartoti
izsledziet un ieslédziet ierici. Uzgaidiet,
[idz paradas gatavas ierices ekrans un tad
nonemiet gatavosanas vienibu.
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Kafijas biezumu tvertne nav Nonemiet kafijas biezumu tvertni, pirms
iznemta. iznemat gatavosanas vienibu.

Gatavosanas vienibu nevar  Gatavosanas vieniba nav pareiza Gatavosanas vieniba nebija novietota

ievietot. pozcija. miera pozicija pirms ievietosanas atpakal.
Parliecinieties, vai svira saskaras ar
gatavoganas vienibas pamatni un
gatavosanas vienibas fiksacijas akis ir
pareiza pozicija.

Kafijai ir parak maz putu, vai Smalcinatajs ir iestatits ,,rupjs”. lestatiet smalcinataju uz smalkaku
ta ir Gdenaina. iestatijumu.

Kafijas izvades kanals ir netirs. Ripigi iztiriet kafijas izvades kanalu ar
karotes katu vai ierices komplektacija
ieklauto daudzfunkciju instrumenta katu.

lerice veic pasregulaciju. Pagatavojiet daZas tases kafijas.

|zvéléta temperatiira ir iestatita Izvélné temperatlru iestatiet uz ,,augsta”.
parak zema. Parbaudiet izvélnes
iestatijumus.

lerice smalcina kafijas Kafijas malums ir parak smalks. lestatiet smalcinataju uz rupjaku
pupinas, bet neiztek kafija. iestatijumu.

Kafijas padeves tekne ir netira. |ztiriet kafijas padeves tekni un tas
atvérumus ar caurulu tiritaju.
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Kafija iztek 1Enam. Kafijas malums ir parak smalks. Nomainiet smalcinataju uz rupjaku
iestatijumu.

Kafijas izvades kanals ir ztiriet kafijas izvades kanalu ar karotes
aizsprostots. katu vai ierices komplektacija ieklauto
daudzfunkciju instrumenta katu.

Piens neputojas. Automatiskais piena putotajs ir |Iztiriet automatisko piena putotaju un
netirs vai nav salikts/uzstadits parliecinieties, ka tas ir pareizi ievietots
pareizi. vai uzstadits.

,AquaClean” filtru nevar Tikko tika aktivizéts filtrs. Varat dozét vismaz 10 tases (katra —
aktivizét, ja displeja nav 100 ml) pirms jauna filtra aktivizésanas.
redzama atzime. Uzmanieties, aktiviz&jot jaunu filtru, filtru

skaits palielinasies automatiski.

Filtrs nav laicigi nomainits péc tam,  Vispirms atkalkojiet ierici un tad uzstadiet
kad displeja saka mirgot filtru.
,AguaClean” tdens fittra ikona.

,AguaClean” filtrs netika aktivizéts  Vispirms atkalkojiet ierici un tad uzstadiet
izvélné pirmas uzstadisanas reizé.  jaunu filtru.




Atkalkosanas zinojums
paradijas, pirms tika
nomainiti 8 filtri.

Filtrs neder.

Zem ierices ir Gdens.

,AguaClean” filtrs netika pareizi
aktiviz&ts pirmas uzstadisanas reize.

JGs nomainijat ,, AquaClean” filtru
tad, kad ierice kadu laiku jau tika
lietota.

Netika apstiprinats nomainas filtrs
ierices izveélné.

Jus nenomainijat ,,AquaClean”
filtru, tikiidz displeja saka mirgot
filtra simbols.

Izvadiet gaisu no filtra.

Udens tvertné joprojam ir Gdens.
JOs méginajat uzstadit citu, nevis
,AquaClean” filtru.

Pilésanas paplate ir parak pilna un
parpludusi.

lerice nav novietota uz horizontalas
virsmas.
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Vispirms atkalkojiet ierici un tad uzstadiet
jaunu , AquaClean” fittru. Vienmér
aktivizgjiet filtru ierices izvélné.

Laujiet gaisa burbuliem izk|Gt no filtra.

Pirms filtra uzstadisanas iztukSojiet Gdens
tvertni.

Pieméroti ir tikai ,,AquaClean” fittri.

Iztuksojiet pilésanas paplati, ja taja uznirst
pilnas pilésanas paplates indikators.
Vienmér iztuksojiet pilésanas paplati,
pirms sakat atkalkot ierici.

Novietojiet ierici uz horizontalas virsmas,

lai pilnas piléSanas paplates indikators
darbotos pareizi.

Piezime: ja nevarat atrisinat problemu, izmantojot informaciju tabula, zvaniet uz

,,Philips Saeco” uzzinu talruni.
f

Demonstracijas rezima darbiba

lerice ir aprikota ar demonstracijas rezima funkciju.
1 Turiet nospiestu pogu GAIDSTAVE ilgak par 8 sekundém, lai ieslégtu

CA6700
CA6903
HD5061

demonstracijas rezZimu.

2 Lai izslégtu demonstracijas reZimu,

[ZSLEDZIET un IESLEDZIET ierici,

izmantojot galveno slédzi ierices aizmuguré.

Piederumu pasttisana ,,Saeco”

lerices atkalkoSanai un tiriSanai izmantojiet tikai ,Saeco” uzturésanas produktus.
Sos produktus iespéjams iegadaties ,,Philips” tiessaistes veikala (ja tas pieejams
jusu valstl) www.shop.philips.com/service, pie jisu vietéja pardevéja vai

autorizéta pakalpojumu centra.
Uzturésanas produktu pasdtisana

Atkalkosanas skidums

,AquaClean” filtrs

Gatavo$anas vienibas ziede
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CA6704 Attaukosanas tabletes

CA6705 Piena sistémas 1iritajs

Tehniska specifikacija

Razotdjs patur tiesibas uzlabot produkta tehniskas specifikacijas. Visi iestatitie

lielumi ir aptuveni.

Korpusa materials

lzmérs (platums x augstums x dzilums)
Svars

Barosanas vada garums

Vadibas panelis

Tases izmérs

Udens tvertne

Kafijas pupinu piltuves ietilpiba
Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba
Piena tvertnes ietilpiba

Stkna spiediens

Boilers

Drosibas ierices

Energijas taupisanas rezims

Nominalais spriegums — jauda — energoapgades
avots

Termoplastiska plastmasa
221 x 335 x 430 mm

8,5 kg

800 - 1200 mm
Priek$puse

[idz 152 mm

1,8 1, nonemama

250 ¢

15 ripas

500 ml

15 bari

nerUséjosa térauda boilers
termiskais droginatajs

<1 Wh

Skatiet informaciju apkopes vaka iekSpuse

Otrreiz€ja parstrade

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem (2012/19/ES).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko izstradajumu
savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz

vidi un cilvéku veselibu.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, apmeklgjiet vietni
www.saeco.com/support vai lasiet atsevisko garantijas bukletu.
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Ja jums nepiecieSama informacija vai atbalsts, zvaniet uz ,,Philips Saeco” uzzinu
talruni sava valstl. Kontaktinformacija ir ieklauta atseviskaja garantijas bukleta, vai
apmeklgjiet vietni www.saeco.com/support.















PHILIPS

Saeco is a trademark of the Philips Group

www.saeco.com/welcome
4219.440.6021.1 Rev.01 - 22.09.2015

4219.440.6021.1 HD8924 FRONT-BACK COVER_EE-LV.indd 2 @ 17-09-15 08:43



	Contents
	Sissejuhatus 
	Tähtis 
	Hoiatus 
	Ettevaatust 
	Elektromagnetväljad (EMF)

	Masina ülevaade
	Kasutajaliides  
	Esmane paigaldus 
	Manuaalne loputustsükkel
	Kohviringe loputamine 
	Kuumaveeringe loputamine

	AquaClean filter 
	AquaClean filtri ettevalmistamine ja paigaldamine
	AquaClean filtri aktiveerimine
	AquaClean AMF-filtri vahetamine

	Vee kareduse mõõtmine
	Jookide tüübid ja kangused
	Kohvi valmistamine
	Kohvi valmistamine kohviubadest
	Eeljahvatatud kohvist kohvi valmistamine


	Erilised joogid
	Eriliste jookide valimine

	Kohvi valmistamine
	Jookide valmistamine automaatse piimavahustajaga
	Automaatse piimavahustaja ettevalmistamine
	Piima vahustamine

	Kuuma vee väljutamine AMF
	Koguse ja maitse reguleerimine
	Saeco Adapting System
	Kohvi ja piima kanguse reguleerimine
	Kohvi kanguse reguleerimine
	Veski seadete reguleerimine

	Hooldus ja korrashoid
	Kohvi tõmbamise seadmete puhastamine
	Kohvi tõmbamise seadmete igakuine õlitamine
	Automaatse piimavahustaja puhastamine
	Katlakivi eemaldamise protseduur
	Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkeb

	Hoiatusikoonid ja veakoodid
	Veakoodide tähendused


	Veaotsing
	Demorežiimi funktsioon 
	Saeco tarvikute tellimine
	Tehniline spetsifikatsioon
	Ringlussevõtt
	Garantii ja tootetugi 
	Contents
	Ievads 
	Svarīgi 
	Brīdinājums 
	Ievērībai 
	Elektromagnētiskie lauki (EML)

	Ierīces pārskats
	Lietotāja interfeiss  
	Pirmā uzstādīšana 
	Manuālās skalošanas cikls
	Kafijas gatavošanas sistēmas skalošana 
	Karstā ūdens riņķojuma skalošana

	„AquaClean” filtrs 
	„AquaClean” filtra sagatavošana un uzstādīšana
	„AquaClean” filtra aktivizēšana
	„AquaClean” filtra (maiņstrāvas magnētiskais lauks) nomaiņa

	Ūdens cietības noteikšana
	Dzērienu veids un lielums
	Kafijas gatavošana
	Gatavošana ar kafijas pupiņām
	Kafijas pagatavošana no maltās kafijas


	Īpašie dzērieni
	Īpašo dzērienu atlasīšana

	Kafijas gatavošana
	Dzērienu gatavošana, izmantojot automātisko piena putotāju
	Automātiskā piena putotāja uzstādīšana
	Piena putošana

	Karstā ūdens padeve (maiņstrāvas magnētiskais lauks)
	Apjoma un garšas regulēšana
	„Saeco” regulēšanas sistēma
	Kafijas un piena daudzuma regulēšana
	Kafijas stipruma regulēšana
	Smalcinātāja iestatījumu regulēšana

	Uzturēšana un kopšana
	Gatavošanas vienības tīrīšana
	Ikmēneša gatavošanas vienības ieziešana
	Automātiskā piena putotāja tīrīšana
	Atkaļķošanas procedūra
	Rīcība, ja atkaļķošanas procedūra ir pārtraukta

	Brīdinājuma ikonas un kļūdu kodi
	Kļūdu kodu nozīme


	Traucējummeklēšana
	Demonstrācijas režīma darbība 
	Piederumu pasūtīšana „Saeco”
	Tehniskā specifikācija
	Otrreizējā pārstrāde
	Garantija un atbalsts 



